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Fredag den 18. Wovember, 1932

WESTERN

VIKING

S

Fritt

(Under denne spalte inntas kortere inserater fra vaare la-
sere — i mange tilfelder artikler, som ikke maa betraktes

som redaksjonens synsmaate.

Det staar enhver fritt aa

benytte spalterummet i en rimelig utstrekning.—RED.)

{ SMAAPLUKK

i Ay OLAF BERILD
e bbbttt
' 9. nov., 1932,

Naar jeg har skrevet om full
tale- og skrivefrihet, har det al-
tid veert saklig diskusjon i den
utstrekning som £, eks. landets
konatitusjon garanterer, jeg har
ment, Konstitusjonen er saa li-
beral, som noen i verden, og selv
Sovjet har tatt den som mgnster,
i saa henseende. Vi har f. eks.
lov til aa kritisere vaare politiske
representanter og vaare institu-
sjoner. Vi har endog lov til aa
advokere forandringer, ja omvelt-
ninger av det eksisterende social-
pkonomiske system. Man har kn-
tisert mig fordi jeg skriver for
meget om revolusjon, man vil hel-
ler raatne i det gamle, og man
glemmer, at konstitusjonen er et
foster av revolusjon.

Friheten innbefatter ikke op-
fordring til overtredelse av gjeng-
se moralbegrep. Den tillater f.
eks. ikke lpgn og mrekrenkelser
mot medmennesker. Mange set-
ter sitt navn og rykte hpiere enn
selve livet, og den, som begaar
mrekrenkelser begaar mord.

At pressen og individer ofte
overskrider dette, har vi sett;
men respektable blade og indivi-
der nedlater sig ikke til slikt. I
saa henseende har og ber redak-
toren ha full censurrett. Politi-
ske embedsmenn ansees dog som
endel av institusjonen, og de re-
presenterte har rett til aa gaa
noksaa langt i undersgkelsen av
deres moralske og andre kvalifi-
kasjoner.,

En av mine motstandere i “W.,
V.’ skrev, at de vilde folkeslag
har full talefrihet; men ogsaa i
dette tar han feil. Hvis f. eks.
en villmann opfordrer andre aa
drepe en av stammen, de andre
ikke vil gaa med paa, vil sann-
synligvis den fritalende selv bli
minus sitt hode.

* *#

%

Da kommunisternes president-
kandidat kom til los Angeles
for aa tale, blev han straks arre-
stert og mnektet konstitusjonens
talerett. Likedan gikk det kan-
didaten for vise-president. Andre
steder i landet fikk de lov aa ta-
le. Men nu “bortskjemmer” jeg
vel “vaar fagre by og gilde stat.”

Kommunistpartiet er et lovlig
parti likestillet med andre under
konstitusjonen. Hvad respekt kan
man vente for loven, naar auto-
riteterne selv slik bryter den?

&% K

Sovjet har nettop feiret revo-
lusjonens 15-aars dag med stor
begeistring, I disse 15 aar har
vi altid hert, at kommunismen
der snart vilde falle, at den var
upraktisk, om fantastiske mot-
revolusjoner, og mangt annet i
sam emdur, og mange godtroende
folk har trodd det og gjentatt
det. Men efter 15 aar kan Sov-
jet se tilbake paa et planfullt,
konstruktivt arbeide, som ver-
denshistorien ikke kan opvise ma-
ke til. Og man maa ogsaa min-
nes, at de har arbeidet under
nesten uoverkommelige  vanske-
ligheter som £, eks. intervensjo-
ner, internasjonal boykott, sabo-
tasje, og et i teknisk henseende
primitivt folk, og mangt annet,
som la store hindringer iveien.
At de allerede har bhygget op et
veldigt industrielt system viser i
sannhet ‘‘systemets sunnhet og
kraft.” De har allerede satt et
eksempel, som all legnpropagan-
da nu er maktesles imot. Se ba-
re valgresultatet i Tyskland siste
sendag. — Det vil sannsynlig gaa
fortere fra nu av. Selv hgrer jeg
ofte folk ' erkjenne, at koopera-
sjon er den eneste vel ut av det
forferdelige kaos vi befinner oss
i; men merkeliz nok, mange av
disse stemmer dog for de gamle

partier.,
Demokraterne har lovet oss
“en ny dag.” Hvis de ikke kan

holde leftet, som de av gkono-
miske fundamentale grunde ikke
kan, vil mange av *“‘demokrater-
ne” bli kommunister. Det er ba-

re gommunismen, som kan skape

“en ny dag.”
#
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Sam Garborg har i mange aar
kjort bil uten uhell; men i det
siste har han hatt ikke mindre
enn tre. Det siste har han selv
beskrevet i “W. V.”

For en tid tilbake stanget han
til en sporvogn, som la sig midt
i veien hans. Bkaden var ubety-
delig, og Sam seilte videre som
en gammel nordlandsskipper i sin
jagt. — Men saa en dag senete
meite han en av de arbeidslsse,
som hadde det forferdelig travelt.
Det var kanskje en ny verdens-
rekord, han vilde sette. Der var
brak og vrak; men Sam var like
god undtagen finansielt. — Han
saksokte og vant; men hvem har
penger aa betale med nu for ti-
den? “Hvor intet er, har loven
tapt sin kraft.” Garborg maatte
la »ig neie med moralsk seir, og
det er ikke saa lite, sier han.

Den tredje ulykke kom han sig
ogsaa helskinnet fra, ssa man
forstaar det nytter ikke aa for-
sgke aa kjere Garberg ihjel mer
enn aa skrive ham ihjel i “We-
stern Viking.”

FRA EDGEWOOD,

Hyr. Redakter:

Takk for sist! Det er nu en
stund siden dere herte noget fra
0ss her paa bakketoppen, Edge-
wood, hvor vi sitter saa lunt og
ser ut over Tacoma fra wvaart
stuevindu; ismr om kvelden er
det fint med alle de blinkende
lys, vi kan endog se det speil-
blanke havet naar det er klar«
veir,

Det var fint aa heore Sverre
Sten igjen over radiotimen; det
er gutt som kan synge. Haaper
vi faar here ham ofte utover
vinteren, Og den annen Sverre
med sin morsomme oplesning om
“sutten hemnes mor’ — nel, det
blir vi ikke saa snart tratt av.
Kom bare igjen Sverre, med fle-
re oplesninger.

Maa gratulere redakteren med
de utmerkede siykker der er i
“Ordet Fritt.” Red. cr heldig aa
ha saa mange gode skribenter.
Da jeg lmste Olavs Berilds styk-
ke i bladets no. 46, 11. nov. kom
jeg ihu nogle ord en god, vel
bekjent Herrens tjener engang
sa: *“Der er mangen en vaniro
mer hpisindet og god enn en tro-
ende, men han mangler det som
er den troendes sterste verd —
samfundet med Jesus, barnetro-
en, som alle kan faa der i tro og
tillid- vender sig til Ham.” Sett
fra et helt menneskeligt syns-
punkt er Berild mer heisindet og
demmefri enn mange av de tro-
ende som har skrevet imot ham,
og jeg mener at om Berild faar
naade til aa tro, hvilken en god
Jesu stridsmann han kan bl. —
Hvem vet?

Edgewood 12, nov. 1932.

Sarah Christensen.

BREV FRAA GARBORG

Ordet “berre’” vart “berer” eit
par gongjer sisst, og eit komma

vrengde meininga ein stad.
* *

“HEg lovar deg, Fader, Herre
yver Himmelen og jordi, at du
loynde dette fyr dei vise (filoso-
farne P. G. Z. o. 5. b.) og vitu-
ge (I. I. N, P. G, Z o. s. b},
men openberrad det fyr dei u-
myndige! (8. G., Berild) Ja, Fa-
der, for soleids vart det til hug-
nad fyr di aasyn.” Matt. 11, 25-
26. Denne lovsonga til Faderen
vert usann um L L. N, hev rett i
at “verdens sterste nulevende
tenker, nemlig professor Ein-
stein"” er kristen — trur paa ein
personleg Gud, “har i wyd-
mykhet beiet (sig) for nazarme-
rens lysende gestalt,” segjer: “In-
gen kan gjennem vittigheter gje-
re ende paa kristendommen.”

I L. N. “tror virkelig at Ein-
stein (og P. G. Z. med takk for
Deres artikler) m. fl. videnskaps-
menn er langt bedre enn de her-
rer, filosoferpe Berild og Sam

Garborg.’ — Nei, skulde du .ha

haurt makjin til skreyt han gjev
oss? Han kallar oss filosofar
og liknar oss med Einstein og P.
G. 2. m. fl. vitskapsmenn, berre
dei “er langt bedre” enn me. Og
dette trur han verkeleg. - Berild
og eg hev aldri kalt oss filoso-
far, men no vert me kalla det
L L. N. *“Herlegt!” Og so
det det at me verkeleg ikkje
8o gode som dei han nemner
ikkje vise, ikkje vituge — og
kjemn me inn i den klassin som
fer openberringa! um Matt. 11,
25-26 ikkje lyg paa Jesus eller
Jesus paa “‘Gud.”

“Filosofen 8. G. synes mig au
virke litt gammel. Han lever en-
nu i den Holbergske tid da stu-
denten gjorde mora si til en
stein,” kjem I L. N. med. Men
han slutar innleggje sitt nettupp
med aa herma Holberg, Det er
minst vitugt og maa berga bibe-
lin og kyrkja og kapitalismen!

E3 k=
Hermingar og annat

“Alt tyder paa, at den (Dani-
els bok) var skrevet meget len-
ge efter den tid og hadde til
hensigt aa overtyde jederne om
at deres Gud var mektig aa
hjelpe jederne.” ‘“Man har fun-
net Jesu hjergpreiken, skrevet
paa det persiske sprog en 500
aar for Kristus.” “Var det ikke
for aa utfri menneskene derfra
(helvede) at Jesus kom?” — Al-
fred Joelsen,

“Kristendommen maa staa og

L me driver et ynkelig og foraktelig

| tids maal og kurs vil bli'-—Os-

“Jeg tror ikke hverken fru
Bjerkeseth, jeg eller noen annen
;makter aa ‘‘omvende” hr. Bru-
flet."—Frithjof Werenskjold.

i
{

I
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[ “Krigen forberedes! Nasjoner-
dobbeltspill, som ikke engang gir
den svakeste camouflag for de
forbryteriske forberedelser av
nye blodbad og redselsfulle ode-
leggelser."—"W, V.” Red.

“Det er din egen omtanke
som vil bestemme, hvad -den nye

wald Thompson.

-

*

“De gudlgses forbund,” som
Andreas J. Serebse hermer, lyg
naar det segjer: “Det har lykkes
oss ! lopet av nogen faa virkeaar
saa godt som aa utrydde den
kristne  forkynnelse, vi har stengt
kirkerne og prekestolene,” Sov-
jetstyre leider enno ut kyrkjeme
til folk som brukar dei til religi-

gse stemnesta'r.

“Saa nu maa altsaa den kapi-
talistiske presse begynne aa til-
staa at de trykker falske og
legnaktige historier om forholde-

ne i Russland.”-—Peder Nelson.
ey *® *

Til Peter Sannes: “Den lu-
therske kirke er idag den minst
smittede av tidens rationalistiske
og modernistiske tendenser.”’-—Pe-
ter Sannes, Nei, du, ho er deild
i Norig, med ein lut heilt -rasjo-
nalistisk og den andre, som heila
kyrkja fyrr, liknande katolikarne
meir enn noko annor, og katolik-

falle med helvetleren.” — Olaf
Berild.
“If 1, for instance, secem ig-

norant to you, it is either be-%
cause I know less than you do, |
or because I know morg. If I‘
know less, then you should be,
charitable. If I know more, then
you will not understand me for|
the time being.”—A, F. Lillyroot.’

kyrkja skreyter av aa vera den
eine upphavslege. — Jehova og
Kristus kann vera “identisk” for
dei “gamle” lutheranarne utan aa
vera det for Jedarne. Det er jo-
darne det kjem an paa. Dei er
ikkje lutheranarar enno, og len-

e ere————— et e e ———

iberre att jedarne og-dei kristne.

og seg. Del visste eg han vilde.

5

somde ikke ter rore ved. De fe-
ster sig ved ubetydelige punkter.
De kan ikke komme ham tillivs

vert det. Men kva fyr leypt du
til andre sta’r i bibelin enn den
'du kom med fyrst? g spwmd.
um nokon kunde finna eit ord :
den um at jedarne maa tyrs.
vedkijenna seg Kristus som Me-
sias. Det svarar du kje paa. —
Um det skulde henda tiss nok at
dei vedkjenner seg Kristus, so
vilde vel du lika at “det folk og

sitt framifraa fyndarlege svar :til
L L. . Mange takk, Berild!

* *

No kan demokratarne gjeva oss

demokrati i industri og alt anna

livestraev., Men kann me venta

det? Hoover vilde kalla det “un-

american,” veit me, og $o0 -— —
S. Garborg.

det rike, som ikkje vil tena (jo-
darne og Kristus) skal ganga til
grunns, og folki verta (Deutch-
land yber alles) reint tynte” i
dette “det beste og reneste’’ som
du trur “den proiestantiske og
reformerte gudstro representerer”
so kenn eg ikkje undrast paa at
du er so glad i ho. So vert det

Og den tidi kjem snart, etter di,
meining. ~ (Les “Moscow Daily
News.')

Olaf Berild i “W., V.” 4de nov.
dengjer I. L. N. baade for meg

o

Og endaa hev eg skreve tvo-tri
svar. Baade Berild og eg trur L.
L. N. er Olaf Redal, (Nei, det
er ikke Redal.—Red.) Er dette
sanningi, so kann han berre te-
gja, so veit me det.

% #
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L L. N. kalder Sam og mig
cpottere fordi vi ikke kan svelge
alt som staar i hibelen. Det er
sannt, at jeg ler av det latterlige
og mest ler jeg, naar en som
spotter mig ‘kalder mig spotter.”
—Qlaf Berild.

* * *

“Sam’'s .ortodokse - motstandere
vaander sig under hans logikk og
de mange bibelske selvmotsigel-
scr han saa grundigt paaviser og

med argumenter, og derfor seker

ORDET FRITT

Ha taalmodighet med oss!

Vi har ennu mange utmerkede

bidrag til “Ordet Fritt,” som vi
desverre ikke faar plass til den-
ne uke. Blandt de som staar for
tur til aa komme ' neste uke er
bidrag fra 1. L. Watland og fru
Ida Johnsrud..
Med de mange bidrag vi faar
hver eneste uke, er det ofte van-
skelig aa velge; vi har derfor
giort det som en regel, aa ta
dem efter tur.—Red.

ORDET FRITT
forsettes paa side ¥

NORDMANNSFORBUNDETS
JULEHEFTE
er nu utkommet og i handelen.
Heftet er iaar ualmindelig vak-
kert og innholdsrikt. Omslaget
er trykt i mange farver og tek-
sten innledes med en stemnings-
full julehilsen av pastor A, Fas-
mer Dahl. Blant forfatterne fin-
ner vi en rekke kjente navne:
Vilhelm Krag, Anders Hovden,
Kristen Gundelach, Audun Hier-
man, Sinding Larsen, Elisa Ulvig
og mange andre. Desuten ut-
valgte dikte og billeder.

Livet har intet veerd, uten at
man lever for det gode man kan
giere.

de aa forringe ham med smaali-

gje vil det visst vara fyrr dei

ge spydigheter.”"—Olaf Berild i]

Déen storste feil er aa tro, at

man ingen har.

.. Copr.,
* The Awmerican
“Fobaseo Co

1032,

Ingen raa to‘éba.kker i Luckies

DEN JAGEDE JEGER!

“Den Raa Natur” - som fremstillet av
den kjendte kunstner R. dtkinson Fox ...
inspirert av kampen mellem en oplidset
boffelokse og de vilde indianerjegere hvis
lanser veekket dyret til vildt angrep. *Den
Raa Natur er lkke Ofte Mild” - og raa
tobakker horer ikke hjemme i cigaretier.

—det er derfor de er saa milde

I kjgper de fineste, de aller- net, faar derpaa gavmen av

fineste tobakker i hele verden Lucky Strikes rensningsproces,
som beskrives ved disse ord -

“It’s toasted”. Det er hvorfor

— men det forklarer ikke hvor-
for folk allesteds betragter
Lucky Strike som den mildeste f{olk i alle byer og bygder sier
cigaret. Faktum er at vi aldrig at Luckies er slike milde

cicaretter.

“It's toasted”

Pakken u_n_gc_! milde Luckies

ignorerer sandheten at “Den
Raa Natur er Ikke Ofte Mild” -
saa disse fine tobakker, efter de

et blitt passerde lagret og mod-

:
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o EFTER VALGKAMPEN
De >ende11ge ‘resultater fra det sensaSJonelle valg

rterne. er stengt og” valgkampens bulder og

k;aent av-alle og. gaatt over.i historien. Ho- |

ker, mord og selvmord. Det ser ut som en stor
del mennesker har liten respekt for menneskeliv,

Man angir en hel del grunne for den stigende
selvmordsprosent.
" regel skyldt paa depressionen, men tiltross for at

I de siste aar har man som

saa mange er arbeidslpse og  nedlidende ser det
ikke ut til at vanskeligheterne i sterre grad har

gket selvmordsantallet.

‘Det viser sig at der selv

i “the boom years™ 1927—29 ogsaa var en gkning.

Faktum er at i de fleste tilfelder er tendensen -

til aelvmord et symptom paa en mental sykdora

| og +den angrepne fpler sig ute av stand til aa -
" mpte livets mange vanskeligheter.

slaatthet kan folge paa“en fysisk sykdom, eun
- stor skuffelse, store tap, tapet av en god venn
| eller slektning, frykt for aa faa daarlig rykte av
en eller annen aarsak,
-ungt menneske berpve sig livet paa grunn av en

En slik ned-

Undertiden kan et ganske

unormal kjerlighet til en av foreldrene eller paa

— sen, og

For.v

de ,bh s

~hjelpere

ete

feslge
kman er

gaatt .ne
“verre op}

sagaene
--gtil

___fantasiens flukt hos- Bjernson.
1 ennu hpgiere grad dyrket han
sl fortellerkunst ‘da han- i feri-
+ ene. var.
““den..i Nesset.

. .OF arbel

ser.. De
e h3e1 tehg

stadsav

tﬁnet av. Kun ‘her: og ‘der mgter man ennu

annen velger,
s:g over forskrekkelsen eller overraskel-

tatet. Paa enkelte plankegjerder og i et og annet
\bpukvmdu; ka.

Det merkverdlgste ved hele wvalget er kanskje
‘ - begge sxder synes aa vare like overrasket. -

‘ff‘Demekraterne hadde vel ventet aa seire, men
ﬂike saa stort

12 _hadde vel ingen av dem dromt om et saa
drende nederlag.

= “‘house-cleaning.”
,kaner blev-valgt eller gJenvalgt Menn, som hadde
~innehatt - stillinger- i-20—25 aar blev simpelthen
sopt- ut.-
var fordi velgerne hadde noget
men simpelthen ford1 man pgnsket en forandring
c— en forandrmg saa fullstendig; at der ikke skui-

Ikke bare de som satt i valgte stillinger er satt .
-pag ‘porten, men med dem felger den stab av

‘nye ‘stillinger i full gang. -Specielt- den nyvalgte -
" guvernor blir overlesset med ansgkninger og fo-
, respxarsler
d knusendé ro og akter aa gi sig god tid med
utnevne nye menn til de mange stillinger.

faren - ved operas;;oner.

_de mange dedsfall\::foraarsaket ved 3
(Forts. fra side 1)
handledé" scener igjen.

som  bidrog til tankenes. og

~gen gang i aande ved ‘sine ydel-

‘den livlige, uregjerhge prestesenn
og paardens o ‘grendens beboere.
Bjernson - likte sig best blandt
__bender og almuefolk, han saa og
fornemmet >
‘slektskapet menem de
bonder -og sagaens folk.
kom dette paa
maate frem-i
an. gjennem s

ldretsagaens: “folk og “epi~
‘mens- han. samtzdlg i- sine
; *teilmger gav. uttrykk for
de beste
tertrekk :

siakte forékom utvxlsemt hoved- |

som - ikke synes aa ha kunnei

ennu holder smaa foredrag om valgresul-

: =gv alle slags
AN . ennu- se - plakater, som. _op- g

temme for sas & saa.

“og hvad republikanerne angaar, mere impulsive

mange - tilfelder

-} for selvmordet.
aar stats vedkommende blev det en abso-

-Ikke en -eneste. republi-

Vi tror at det i mange tilfelder ikke
specielt imot,

grunn av overdrevne forestillinger om ubehagelig-
heter paa skolen eller paa college. Mange perso-
ner faar i arv en psychopatlsk personhghet og er
derfor lett mottagelige for uheldige innflydelser

En slik uheldig disposigjon kan

naturligvis ogsaa skyldes forfeilet opdragelse. —
Slike  personer har vanskelig for aa ta imot de
 stet det daglige liv gir og bryter fullstendig sam-
men hvis de kommer op i virkelige vanskeligheter.
De der finner det vanlige liv uutholdelig tar til-
flukt til fantasiens verden og vil for eller senere -
bli patlenter paa et hospltal for  sinnslidende. De

vil gjerne begaa selvmord, — I
kan man ikke finne nogen grunn

Pkningen i selvmordsprosenten er imidlertid et
daarlig tegn og saken burde vies den storste op-
merksomhet og der skulde bli gjort alt hvad gje-
res kan for aa faa saken belyst fra alle hold saa
det blir mulig aa’ treffe forholdsregler for aa for-
hindre dette onde.

kygge av tvil om hensikten.

de har utnevnt. Og nu er jakten efter

- gangsfeller. -

Det synes’ dog som om han tar det

forelablg stﬂle efter stormen.”

aars alderen. '

I)E MANGE SFLVMORD
1 redegg;areise fra. Dr. Fredermk Ho’
det _som_man har, antat; et faktum at

BARNAS QINE

Det er ikke lenger nogen undskyldning for for-
eldre der lar sine-barn gaa gjennem livet med
skjeve pine, ofte til spott og latter for sine om-
Barn lider ofte utrolig under smaa
plageaanders erting og mange menneskers ka-
rakter er blitt helt forkuet av en slik grunn,

- Alle foreldre kan forvisse sig om at ondet kan
rettes paa og jo for det skjer jo bedre.
barnet er tre aar gammel og i allefall for seks
Efter den tid- e’b' det ofte meget
| vanskelig ‘aa- ‘faa feilen rettet.”
~-pienlzge undersgke barnet og- i‘creskmve en kur,
‘ nten mad bnller eller ved. operas;jon

Helst for

“La en paahtehg

La ikks
er sas -

krig, og Jeg vil
rdskorpen.

S Jeg ;

D@dehghetsprosenten er:
d til nesten det halve paa 50 aar. Des-

heves denne nedgang’ for en stor del av
dmobﬂulyk—f ,

Den Conétitutionelle, Norske  In-
"l teligenssedler o. s. v. Det lyktes
ham vel iblandt aa faa se disse
blade. Han fikk paa denne maa-
te, -foruten ved samtaler 0g fore-
drag anledning til aa felge med

“den politiske selvstendighets-
( kamp, som paa den tid skist fart
‘1 Norge.

I” “Romsdals Budstikke” leste
han paa eftersommeren 1848 om
februarrevolusjonen, at ‘borger-
“gongen” Louis Philip var avsatt
og republikken innfert. Bjernson
gikk med all sin impulsivitet op
i disse verdensbegivenheter; repu-
blikk og folkestyre var hans ynd-
lingstema. . Man kan fra skole-
protokollene fra den tid se, hvor-
ledes hans middelskarakter sank
i -maanedene efter februnarrevolu-
‘sjonen. I den tid, sier hans ut-
merkede biograf Chr. Collin var
hans-aand ~ikke paa Molde men
1 F‘rankmke

HJemme led vi under svensk
overhpihet, i hvert fall forsgk paa
overhsihet. — 1 Stockholm satt
“vaar’ konge og den nydelige “fi-
gurs om- het felles utenrlksmlm-
sters. Det var saavidt man ennu
turde feire vaar grunnlovsdag, 17.
mai*paa en anstendig maate. I

| Christiania residerte en statshol-
sikkerlig' der.ssom . gverste administrerende
"""" myndighet, -vel ‘var statsholderen
-\ paa Bjernsons ferste skoletid blitt
norsk (Severin Lgvenskiold) men
fra 1814 inntil 40-aarene var alle
statsholdere svenske menn og
s0m. Morgenbladet sploner Denne unionskongens og

.Det var

~ og . Snorres mesterlige

‘hjemme paa prestegaar-
Han holdt ‘bender
dsfolk. paa -gaarden man-

r opstod ‘¢fterhaanden et
vennskapsforhold mellem

sarmnenhengen O
trauste
Senere
wen. . avgjerende:
ang dzktmng, idet.
: historiske dra-
Mellem. Siagene,”{ “Halte-
‘Kang Sverre” og de an-

karak-
-hos _sine

sag beslektede

han vel

ISEI‘

~1,m1g de penger som er

Jeg vil ., utsmykke alle menn, kvma
er/,og barn med, klaer som konger og dronmnger
de vmrﬂ kry-av.
" ethvert bakkeheld i enhver dal over hele jorden;
'Jf'bygge et akadexm 4 hver by og avsette
midler til dets drift; et universitet i hver-stat og
utstyre det med en full stab av. dygtige larere.
: Jeg vil _krone hver bakke med .et gudshus for
; utbredelsen av fredens evangelium;
“gkaffe for hver prekestol en dygtig larer i rett~
“ferdighet,” saa at paa Sabbatdagen vil klokkene..
fra en bakke klemte sitt svar til klokkene fra en
.anmen hele verden rundt;
prisens sang skulde stige som et veldig -brend-
offer til himmelen,”—Henri Richard.

itt anvendt til
kjepe hver kvadratfot land paa

Jeg vil bygge skolehuser paa

jeg vil an-

og bennens rost og

o

Sveriges representant wvar for-
mann i deén norske regjering.
Ferst. i.70-aarene, da statsholder-
embedet efter- en  lang, bitter
kamp, hvori den unge-Bjernstjer-
ne Bjenson ogsaa deltok, omsider
blev- ophevet, fikk Norge sin e-
gen; hjemlige: statsminister (Fred-

.rik Stang) som regjeringens for-
I'mann,

(Chefen for den norske
statsraadsavdeling i Stockholm
hadde altid hatt titel av stats-
mnister.) .

Det var saaledes god grobunu
i Norge for republikanske stem-
ninger blandt den opvoksende
radikale slekt i de aar og den
vordende storpolitiker B. B.
allerede i disse sine skoledage paa
Molde sterke politiske interesser
for dagen. — Forevrig utmerket
han sig ved sin fysiske styrke;. et
stridt og heftig gemytt, rank
holdning~ "oz langt askeblondt

haar — og et godt hjertelag Han

‘var opposisjonell og ~organisa-|

sjonsmann og evet innflytelse paa i}

sine kamerater, Han forbauset ved
sin stilkunst og hans” ‘norske sko-
lestile blev ofte oplest. Men allere-
de i denne tidlige - Moldetid  be-

nyttet han saruttrykk-og en. rad1 -
kal rettskrivning som hindret lz-|

rerne — til tross for- snléns kunst
og innholdets gull — aa gi ham
de beste karakierer i norsk stil.

Man ser med andre ord nu de for-

ste tegn til den bergmmelige Bjsrn-

sonske rettskrivning, som han se-|®

nere forte ut i livet med kraft

og autoritet, men ogsaa ofte til

|fra disse aar som i serlig grad

‘| maatte vmre der, hvor han var.

|som fornermet vennen. — Denne

“ltak i ‘Einars rygg, at han fikk
fet 'knekk, og han Dleyv

‘| begavede og muntreste Bjernson
“‘helseles av sin beste venn har all-

1som. usigelig tragisk.” — Og som
dikter sekte Bjornson aa gi sin

net Einar Veiten.

la’

g Henry Arnold Peterson
E Skandinavisk Advokat

Main 718
1016-17-18-19 Wash. Bldg.
Res. tel. Proctor 2861-R

et a s

Py

Anthony M. Arntson
Attorney-At-Law
911 Fidelity Building

Telephone Broadway 1418

J. M. ARNTSON

. Norsk Advokat
PRAKSIS FOR ALLE RETTER
Tel.: Main 5402
606 Washington Bldg.

skade for omsetningen av hans
verker og til glede for motstan-~
derne som benyttet hans “@&”-er
0g haarde konsonanter til aa
spotte ham.
E k2 *

Bjernson har i sin diktning og
i sitt socialpolitiske liv ofte gitt
gjenskinn av sin ungdoms- og
barndoms tid, helt fra sine ferste
guttedage paa den innestengte
Bjergan prestgaard i Kvikne (les
“Blakken”
sten paa Nesset prestegaard i
Romsdalen og endelig fra sin sko-
letid i Molde. Der er 4 episoder

satte merker for livet.

Den forste gjaldt et av de
merkeligste mennesker i den lille
verden som omgav Nesset preste-
gaard, Einar Veiten, foreviget
som helten i “En munter mand,”
en fortelling som feorst offentlig-
gjordes i Bjernsons ‘“TIllustrerte
Folkeblad” (1856) og senere om-
arbeidedes til “Arne.” “Den mor-
somste, den vittigste mann jeg
har kjent. Han gaplo og snakket,
Det var som om folk alltid
Jeg elsket og 'tilbad ham. Jeg
fulgte ham, hvor han gikk.” Og
Bjernson forteller videre: “Den-
ne mann hadde en venn som han
stadig var sammen med, en ren
kjempe av krefter, Lkapteinens
sonn. Men i et selskap kom Ki-
nar Veiten til aa si en vittighet
blev ‘sint, tok et saa voldsomt
aldrig
mann siden.” Dette at den mest
kjente — sier Chr, Collin i sin
Bjernsonbiografi — blev gjort

tid senere staatt for Bjsrnson

og senere fra opvek-I,'

men det var aldri noget ondt. —-|;

Jule - Speilinger

fra New York med verdeus hurtigste dampskibe

 EUROPA BREMEN

8. DECEMBER 16. DECEMBER

‘Utmerket jernbaneforbindelse
fra Bermerhaven til Norge.

Ogsaa reguler ukentlig avgang med
de velkjendte Lloyd Cabin dampere

BERLIN ﬂ STUTTGART
GEN. von STEUBEN DRESDEN

Henvend Dem til en lokalagent eller

N ORTH GERMAN LLOYD

1137 Henry White Stuart Bldg., Seattle

© {Sponsor, Scandinavian Hour, K.V-I)

Samuelson Shoe Company

Denne “one-stra sllpper’”
el komfortabel sko, blot og tdielig.
Sort *kid leather.” Lav liel,
Redusert Tra $2.00 til
$1.85

er en ide-

Vi har nettop mottat en forsendelse

av de berdmte ‘“Martha Washington®
komfortable sko. For $.00. Nu—

$3.45

1110 So. K Street
Telephone Broadway 4652

SONNER 0G DBTRE AV NORGE | SEATTLE

arrangerer

Basar

I NORWAY HALL, ONSDAG, TORSDAG, FREDAG, LORDAG
23 4l

[1):8
~ e

med 26. november

W - Trekning paa den flotte Nash Automobil lerdag aften —

En masse andre vakre og verdifulle gjenstande
God underholdning hver aften. Deilig norsk mat

Kom og ha moro og muligens bring hjem en eller flere
av de vakre gevinster!

ungdoms venn opreisning, “ferst|
i “En munter mand,” dernmst i

“Arne” og endelig i “Mellem
Slagene,” hvor hpvdinger i kong
Magnus's leir endog er gitt nav-
(Forts.)

SENDING MONEY TO SCANDINAVIA
100 kronmer to Denmark a §18.00; 100
kroner to Norway a $17.60: 100 Kronor
to Sweden a §18.25, — Actual currency
delivered at any point, above includes
all charges. We can forward money by
radio at price of $1.00 additional
F. C, HEWSON
Main 5789 903 Pacific

Hillerest Meat Market
1214 So. K 8t, Tel. Main 3490

FREE DELIVERY
Service Always Ounr Moito

AT IO VLG RBITD OGN A BB BTV T
ED SPROULE’'S BUTTER STORE
PUBLIX MARKET

Smgr, Hgg og Delikatessevarer
Fgrgte dgr fra 1lte St.-

O R SR D B A ST R Rl Y LSS il AT DL O Al RN D

SKANDINAVISK RESTAURANT
“MARY'S LUNCH”
Mrs. Oluf Olson, Prop.
Special- Merchants Lunch 25c¢
1103 Tacoma Ave., Tacoma, Wash

HINZ FLORIST

SLOMSTER for BEGRAVELSER
80w K og 7de St. — Main 2655
- (Ktableret  1892)

D SR R AL AP S O AP

.

LOVELAND DAIRY
. (Norske innehavere)
 Melk og flpte — egg og smer,
leveres hver morgen ved din der
' Telefon Main 7530
DANIEL B. HANSEN

Y Vo P ot Ta T A T A e Ve T e Tt a e e e e Ve V]

A Community Chest .
For a Community Need

Throughout the last eleven years of Tacoma's histery an
average of 15,500 citizens have dug into their purses to sup-
port the supervised agencies of the Community Chest each
year.

More than 15,500 citizens recognized a great work going
on to help in making this a humane, unselfish, progressive
American community.

More than 15,500 -citizens contributed to the ideal of
preventing as far as possible buman suffering and want—
taking care of the needy sick, the unwanted child, the aged
and infirm, the orphan.

Perhaps you were one of the 15,500.

If you were not, and this year are able to confribute
your mite, however small, now is the time to come forward
and deciare yourseif interested. Some of the 15,500 are fo-
day jobless and broke. They would still help if they could.

© It is YOUR TURN NOW.

Thousands of children in destitute famlh&s, broken homes
and orphanages are erying to .you.

DO NOT FAIL US NOW!

Community Chest

‘November 9 to 23

* Send “Western Viking” til Nor-
ge, kun $2.00 pr. aar.




WESTERN VIKING.

Side &

mgbler, og alle slags av auto as-
surance—Bratrud Mtg & Realty
Co., 954 Commerce St. —(adv.)

~ Rettelse: — 1 artikelen om A-
~merikas opdagelse i forrige nr.
staar der 'i overskriften Amengo.
Skal vare: Amerigo.—Red.

Nu er det tid for fotografierne
til jul. — Lee's, 312 Wash. Bldg
Nedsatte priser. (adv)

 teen; ‘har wfor den aniedmng sikret
s1g endel ‘lysbllleder (shdes} fra

il Norge og langs Vestlandei.
‘Billederne -er ‘riktignok ikke spe-
cielt “Nordlandske,” men allikevel
baade’vakre -og ‘interessante. I
forbindelse=med billederne vil der
Dbli “arrangert med passende sang
og miusikk, saa komiteen garan-
terer=ens hyggehg aften.~
Dem . familien og kom til Nor-
manna Hall den aften.

L # % &

Dommer J.-M. Arntson har flyt-
< tet sine kontorer fra Puget Sound
‘ 7Bank Bldg, il 606 Washmgton

#* # %*
“Sc;and Mutual Society = holder
sitt regulaere forretningsmete.fik.
-~mandag aften_ i Normanna Hall.
Foremngen har i den senere tid
‘inter sante 0g. v1kt1ge
POTS DX 1"~ behandling,
; nu ‘naar valgsjauen er over,
ar man bedre tid og anledning
il -aa koncentrere sig- om lgsnin-
~gen av disse, “Alle

“er. hjertelig velkommen.
e S g g

u M B, Nelson, 2341

Ziloah sjemannsmissjon i Seattle.
‘;Ingen aftenguéstjeneste.

etiand & Paiagrut;, 912 Pac

, henhzrer, under herre-garderoben.
“‘Hos Jetland kan De nu faa en
“=“John B. Stetson” $7.50. hat for
$5.00. Kom innom. (Adv.)

*

_ Detre av Norges strengemusikk

Simonsen. —— Imidlertid kom det
for en dag at det var fruens
fadselsdag, hvorfor musikgvelsen
utviklet sig til et serdeles hyg-
© gelig “kalas” baade med geburs-
dagskake og mye annet godt.
Hr., John Storseth, Poulsbo,
‘Wash,,” har. nettop. i dissé’ dage
innlevertmanuskriptet til en bok,
som vil _utkomme i begynnelsen
av december maaned, trykt hos
. Puget Sound Publishing Co. Bo-|
" ‘ken bmrer det meget betegnende
.navn -“Djmvelskap’. og . saa meget
tor vi si allerede nu, -at .den -vil
vekke opsigt naar “den kommer.
‘Hr. Storseth er saa velkjem: for-
fatter, at ‘hans navn i sig selv
garanterer - for -inmholdet. Troid-
lertid er “Dimvelskap” en helt
-ekstraordiner bok, som sikkert.
Vvﬂ vekke meres enn almindelig
‘:mteress ‘blandt pubhkum Bo-
ustrert 4y ~hr. Ole Sun-

o vakre traesmtt
runn ~4ik-ag tro at
“DJaevelskap v11 bh

og anbefaler derfor at
sender inn sm

,ger trykt,f
’man aﬂerede nu

:‘tll “Western Vlkmg”s kon’cor
© “Prigen er $1.50.

: Bergmnd, President
iviston. Tane—Garl, 8532-T
o dohnson;Sekry

.8t — Proe. 3?83

Iidebrands assurance paa hus,

tinternasjonal visepres.

og komi-|{=

~Ta-med |

-1 aften,

skandinavere: -

~ Det norske damekor moter hos

‘:enny og Clara Moe 863 So. 45.

‘ave,, har et rikt utvalg i alt som.|

- motte_tirsdag til ‘evelse hos fru|

Se efter om din suit, coat eller
dress trenger rensing og pressing.
Isaafald ring Brdwy 2817, Hill-
Top Cleaners & Dyers, 1111 So.
Kay st.—(adv.) ) :

-

“Around the Cormer — Pros-

3

,perity or Revolution?’ blir emnet

for Mr. Paul F. Schnur, forhv,
mercial Telegraphers’ Union of
America, ved et mete som av-
holdes i Eagles Hall, lerdag 19de
¢ 1 “aften."Motet arran-

geres av So alist Labor Party.

VAABE KIRKER

Forste Luth. Kirke, So. Tacoma,
Syd Warner og 62. st.
‘Ditman Larsen, pastor.
Engelsk gudstjeneste kl. 11
form. Tema: “The Life of Service
and- Praise.” — Sgndagsskole kl.
9:45, . Bibeltime tirsdag kl. 7:30
aften. Taksigelsesdag, gudstjene:

neste kl.. 11 form.

¥ x -F

Immanuel Lutherske erke,
No. 14de og-Stevens St.

. . Ditman Larsen, prest:

Engelsk gudstjeneste kl. 7:30

-Sgndagsskole kl.. 10. Tak~

sigelsesdag, gudstjeneste kl. 7:30

aften ' .

Bethlehem Lutherske Kirke,
ngrnet Harrison og Ea. G st.
H. O. Scobey, pastor.

Kl 9:45 sendagsskole og bibel-

11. Norsk gudstjeneste om afte-
nen, kl. 7:45: Den norske cirkel
moter paa“onsdag ‘den 23. hos
fru L. Johnson, 4071 East G si.
Taksigelsesdag, gudstjeneste ki

10 form paa norsk.

. o Fo FH.

Zlon Lutherske Kirke,
“'Syd 59. 6g Thompson avenue.
Arndt E. Myhre, pastor.
: dagsskole og bibelklas-
gndstjeneste Emne:
’ koret og en

Felles taksigelses gudst]eneste i

.| Bethel..Luth. . kirke,..So..54 og. I

st torsdag - “form. kl. 10:30.
Kvmneforemngen gier nun for-
beredelser til aa  servere “lute-
fisk supper” fredag aften-2. dec.
Elim . Evangeliske Frikirke,
. 144eé og syd L St.

- Chr. Myrdahl, pastor.
Sendagsskole og norsk bibel-
klasse kl. 10. Norsk gudstjenesté
kL. 11. Ungdomsmete kl. 5; pro-
gram og bevertning. Engelsk op-

byggelse kl. 7:30. Korpvelse tirs-|

dag aften kl. 8. Onsdag ben og
bibelstudinm kl. 8. Fredag me-
ter strengemusikken kl. &.
Fellesmote taksigelsesdagen kL
10:30. St: Paul Dansk-Luth. kirke
Den norsk-danske M. E.-kirke -og
Elim_ Ev. Frikirke. — Musik og
sang, samt deltagelse av menig-
heternes tre-predikanter: Past, S
Isaksenp astor R. P. Petersen og
pastor C. Myrdahl

Norsk-Danske Methodist Kirke,
© Syd 16, og J st

" Robert P. Petersen, pastor.

Lgrdag -den:19::(idag) vil fru
pastor Petersen holde aapent hus
i-presteboligen, 1010 So. 16. st. fra
kL. 2 til:5; kaffe serveres, der
vil bli et godt program. Et selv-
offer optas, som vil gaa til kvin-
. | neforeningen for et specielt for-
maal.” Alle er innbudt.— Sgndag
form. kL 10 sbndagsskole-og norsk
bibelklasse. Kl
paa morsimaalet. Emne:. “Her-
rens barmhjertighetskald til sin
menighet. Sang av koret. K. 7
hgammte Kl. T7:45 sanggudstje-
neste paa engelsk Emne: “Sam-
son.” Onsdag-aften kl. 8 Taksi-
gelses mete for ben og lovpris-
ning. Torsdag 10:30 felles taksi-

‘¢ gelses” gudstijeneste i Elim frikir-
|ke, 14. og syd L st. Fredag den
125, blir en dag av faste og ben

for Guds, rikes. seier paa alle ste-
der. Vl moter i kirken kl. 2:30.

‘ Den Skandmav’iske Frelsesarme,

1114 So. 12th st.

~ Mote jaften ki, 8. Neste sgndag
mpter til vanlige tider: Sendags-

for ..Com-~

klasse Engelsk gudstjeneste Kkl |

11 gudstjeneste |

aften. — Taksigelsesdagen holdes
mote kl 8 aften.
* * ¥*

- Den Norsk Lutherske Frikirke,
V 15de og Syd K-<gto -
P. Steen, midlertidig prest
Norsk gudstjeneste kl 11 fm.
Koret vil synge. Sendagsskole og
bibelklasse kl. 9:30. Engelsk mo-
te- om aftenen kl. 7:30. Tirsdag
aften felles bpnnemste kl. T7:30.
Onsdag aften bennemste kl. 7:30.
Taksigelses dagen, norsk og en-
gelsk tale kl. 11 form. Xonfir-
manterne meter lerdag ki 10.

* #*

Den Faréte‘ Norsk Luth. Kirke,
1211 8yd I St.
0. J. Edwards, pastor.

#

Sendagsskole - med - hibelklagse
1kl. 9:45. Norsk gudstjeneste ki.
11, Prediken: “Den siste Retter-
gang.” Koret synger. Engelsk
gudstjeneste kl. 7:30. Prediken:
{“The Christian - Church.” — Frk.
‘Lindaas’ klasse innleder. Hus-

mete tirsdag aften. Gudstjeneste,
engelsk, taksigelsesdag, kL. 11, —
Bennemeote torsdag aften, 7:80. —
Jademissjonsforeningen moter kl.
2 fredag hos fru C. Peterson, 621

INo. Sheridan. — Konfirmanterne

hver lerdag kl. 10.

I Mt. View Luth. Kirke engelsk
gudstjeneste med nadvergang kL
3 sendag.

%

Vaar Frelsers Luth. Kirke.
8. 17. 0g J St
A. W. Ramstad, midl. pastor
Konfirmanterne moter lerdag
form. k1. 10:30. Kl. 10 sgndags-
skole ‘'og gudstjeneste kl. 11 fm.

L. H, Johnsrud ded -
. En kjendt og avholdt lands-
mann i Parkland, - L. H. Johns-
rud, avgikk plutselig ved deden
fredag 4. nov. Han hadde kun
varet syk et par ukers tid. Ser-
gegudstjeneste avholdtes sendag
kL 3 i Trinity Luth. kirke. Pa-
stor Svare holdt en gripende ta-
le 4l den store forsamling, som
var fremmett. - Liket blev sendt
til Sprmg Grove for begravelse.
Avdede efterlater sig enke, Jor-
gme og fire senner: Henry i El-

\leusburg, Wash., William, "Spring

Grove, Peter i. St Paul, Minn. og
Alfred i New York. Desuten to
detre, en soster og en bror og to
stedbarn: Leonard Brotem, Park-
land og Louise H. P. Saels, Pu-
yallup, - Wash.,” samt flere barne-
barn. -— Avdede var ualmindelig
avholdt; og serges,  foruten av
familien, av en skare venner. L.
H. Johnsrud har bodd i Park-

ha lagt merke til at han rett
som det var, ydet bidrag til “W.
V.”  Velsignet vzere hans minne.

Stavangerfjord ankom til Ber-
gen torsdag morgen 10. nov.

“Bergensfjord” ventes til "New
York fredag 18. nov. ’

BASAR

Senner og Dstre av Norge i
Seattle aapner sin store aarlige
basar i Norway Hall, onsdag 23.
ds., og fortsetter hver kveld med
trekning lerdag 26de.

Det vil bli god, avvekslende un-
derholdning hver aften. — Trek-
ningen paa den flotte Nash au-
tomobil der blev utloddet av
“convention ’comrmtteen” vil fo-
regaa lprdag 26. november,

Av andre verdifulle gjenstande
kan nevnes herredress, dame- el-
ler herreur, ski og skidragt, hek-
lets engeteppe, damekuffert, mid-
dagsservice, selvtei, dukkekarus-
sel, m. m. N

“The Hope Chest” fyllt til tops
med alslags nydelig haandarbeid,
et virkelig “skrin med det rare i”
for den heldige vinner. To vakre
malerier av-  Sonnichsen vil til-
trekke sig manges opmerksombhet.

Forpvrig blir alle hjul og ved-
delgp der herer til en basar, satt
i sving.

Den deiligste norske mat saa-
som remmegret, lutefisk, erter,
skinkestek, lefse, poteteskake m.
m. blir servert hver kveld.

Kom og ha moro og muligens
bring hjem en eller flere av ge-
vinstene.

Undfly den mann, som altid er
villig til aa tilstaa sine feil, men
aldrig forsglier aa rette dem.

Istedetfor aa rose de dede vil-

1de det ofte vamre bedre aa vmre

litt mere kjerlig mot de levende.

skole kl. 10, og frelsesmote kl. 3|

land de siste 8 aar, og leserne vil]

New Shapes, New Shades

Here isﬁy‘p‘he' o
“NEW DEAL"”
you have been looking for

$5.00 FOR A GENUINE
STETSON

and a better hat
than ever—
R )

The “Ferry’’ is a Vgocjd

$3.50 hat for those who}

wish to pay less

DIGKSON IRGS Gﬂ

1134 Pac1f1c Ave.

Ladies Soles No. 1..... 50¢
Ladies Soles Prime....75c
Men’s Soles No. 1...... 50c

Men’s Soles Prime.

Ladies .............0 ..

. MODERN
SHOE REPAR

- SERVICE

With To Day’s Prices

2 GRADE PLAN

Mol oW "B
““There is a dlfference in
MATERIALS — You sellect
We do the rest.”

Rubber Heels

........

FERRA'S SHOE REPAIR

1013 So. 11th at K

Now Playing—

"TEATER-NYTT

Sponsor, Scandinavian Hour, K.V.1.

BLUE MOUSE

“THEY CALL IT SIN”

with Loretta Young, Geo. Brent.

—25c ANY DAY ANY TIME—

FOX RIALTO

Now playing:
Charles Farrel and Joan Bennett

in
“WILD GIRL”

BROADWAY

Starts Monday—

“SIX HOURS TO LIVE”

with Warner Baxter, John Boles

and Miriam Jordan.

STRATFORD HOTEL
65 lyse moderne vaerelser
$3.00, pr. nke og op.
JOHN WINTERHOUSE, Prop.

;

Main 2230 1316 Market

New ' Used
i : o7 .

Cars i Cars
Complete Equipped Shop at

your service

Avthur Espeland Motors
13th and A St. Main 6114

)

Normanna Male Chorus

Beorse 8, JOHNSON, Direcrar

Concert

Normanna Hall, Nov. 20, 3 p. m.

PROGRAM

'ELISE OHRN, Accompanist
............ Edward Grieg

ELMER OHRN; Soloist
Introduction, from ‘“Sigurd Jorsalfar”
Orchestra

“THOFd FOIESON” wooooeeoeeeeee oo eoeeeeeereeeoeee F. Wilh. Gomnes
Orchestration by Frederick Wick
Chorus and Orchestra with Baritone Solo
'S. SYVERTSEN, Soloist
evevesenenarrensennenes — A, Bugzzi-Peccia
...................................................... Gulbransen
ELMER OHRN
BELISE OHRN, Accompanist

E

“Lolita”
“Viddens . Sang”

“SAngarfanan” ... F. A. Frieborg
OTrRRFUgISKALE"” oo Rudolph Moller
“Havet” Arne Nossum
“AftonstEmning” .. F. Kborling

“Jomfrun uhder“Lind” .................................... Wilh. P. Berger
‘ - ELMER OHRN
ELISE OHRN, Accompanist

“Dear Land of Home™. ... Arxr. Chas. F. Manney
(From tone poem “Finlandia” by Jean Sibelius)
CHORUS AND ORCHESTRA

“Sangérminder” Fest-Kantate.............oooooo... Oscar Borg
Chorus and Orchestra with Tenor Solo
JOHN JOHNSON, Soloist

Orchestra furnished through the courtesy of
Musicians’ Asgociation, Tacoma

Admission 35c¢

Dry Lute Fish, 2.1b. £Or e 35¢
Swedish yellow Peas, 3 1b, for .. .., 25¢
Swedish Brown Beans, 2 1b. for ... .l8e
Swedish Orange Rye Bread, Loaf ... 15¢
Large Herring, 3 fOr e 25¢
Barley Flour, 4 lbs. for . ..25e
‘“White Raisons and Peel Fresh in Stock
Cocoa, 2 Ib. PR FOT et amenenmnns 15¢
Spis-bred, pRE. e 25¢

Sponsor, Scandinavian Hour, K.V.L

NICKELSENS GROCERY

1216 So. K St. — Free Delivery — Parcel Post — Main 3854

WITH 3 I.BS..
MJ-B COFFEE

98¢

— WE TAKE COUNTY ORDERS ——

IJB

Potato Btarch, PRE. e e e 20¢
Have you tried our 19¢ Ib. Coffee

é
=

Sponsor, Scandinavian Hour, KVI

HANS : FIE]DERATED
JOHNSON'S *4%d%gm§}5h§ﬂw
1114-16 So. K Street

XMAS (ARDS

2¢, 3c and 5c each. All in Tissue Lined Envelopes. 21 Xmas
Cards in Box. A beautlful asosrtment, Regular $1.00 value

75c per Box

Salespeople wanted to sell Xmas Cards. Very good commission.

i oe;;’cooo

//

C{i@

Vi swelger for kontant og til billige' priser

‘ Tacoma’s ledende “Cut Rate” Drugglsts
M. A, JOHNSON, Mgr.
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Tune in on “Scandina‘wan Hour via KVE

The following list confains he name and address of the spo

|

Sound Posten and The Western Y iking, have made The Scandinavian Hour over KVI possible.

nsors, who together w1th the Puge

-

QUALITY UPHOLSTERY AND SHADE CO., 3727 So. G st. — Ed-
~ win Johnson and Gus Geiger, proprietors.

CHAS. F. ERICKSON & SON, 714-16 Pacific Ave, Tacoma, Wash.
OPDAL POULTRY FARM & HATCHERY, Waterman, Washington,

MARTIN CARLSON, Insurance and Steamship Agency, 1216 So. K

Street, Tacoma, Washington.
DRS. QUEVLI, SR. and JR., Medical Arts Building, Tacoma, Wash,
NORTHERN FISH COMPANY, 15th and Doek Street, Tacoma, Wash.

LIEN & SELVIG DRUG STORE, 11. and Tacoma Ave., Tacoma, Wn.

SAMUELSON SHOE CO., 1110 So. K Street, Tacoma, Wash.

CARL GORD, Expert Radio Repairing, Proctor 0171.
BLUE MOUSE. THEATER, 1133 Broadway, Tacoma, Wash.
C. C. MELLINGER CO., Funeral Directors, 510 Tacoma Ave., Tacoma

NICKELSEN’S GROCERY & SCAND. DELICATESS, — 1210 So. K
Street, Tacoma, Wash,

BINYON OPTICAL COMPANY, 920 Broadway, Tacoma, Wash.

CARLSON MATTRESS -& UPHOLSTERY CO., 821 Center Street,
Tacoma, Washington.

] Friday,

0.30 p. m.

GENUINE MINERAL WELL'S CRYSTALS, 205 South 11th St.,
Tacoma. — 520 Pike Street, Seattle.

G. ANDERSEN FUEL & TRANSFER CO., Fuel Dealers, 1549 Dock
+ Street. Telephone Main 0873,

HANS JOHNSON’S FEDERATED STORE, Ladies’ & Men’s Furnish-
ings, 1114-16 So. K St., Tacoma, Wash.

BUCKLEY-KING COMPANY, Funeral Directors, Tacoma Ave. and
So., 1st St, Tacoma, Wash,

C. 0. LYNN, Funeral Director, 717 Tacoma Ave., Tacoma, Wash.

norsk skribent. Han er likesom
i ett med Jaren ogsaa i det. Un-
der dette hpie himmelhvelv og
mellem disse rolige bakkedrag
trives ikke des terke utrop eller
heirgstet tale. Her er for vidt)
og aapent, for stille likesom.

GARBORG-SKRIFTER
06 GARBORG-KVELD

(Innsendt av Ida C. Johnsrud)
Detvar en god ide av Asche-

RADIO.-TIMEN

Everett, Wash. 12, nov.
Takk for aaret som er gaatt;
Takk for bladet jeg har faatt.
Takk for hver en fredags kveld.
for modersmasl i sang og spill

som er det blivende inntrykk., Se
bare til Haugtussa. Det er da
sprengte nokk sinn i den boken.
Men hvor lavmelt er den ikke al-
likvel, hvor dempet og myk i
tonen.

Om Garborg ter man derfor
med sannhet si at han vet aa

houg aa la oss faa Garborgskrif-
tene i billig-utgave. Han hegrer til
paa hver manns bord. Saa sant
som der er prenslyd aa faa for
en slik skikkelse nu.

For Garborg er en stilfarende
mann, tiltross for at han har tait
sterkere i enn mangen annen

Ennskjent veret jo har sterkere
makt slike sted naar det forst
setter inn. Men tiltross for hav-
braak og vinnstet er Jmrens eget
ansikt altid jevnt og stille.

Slik er del ogsaa med Garborg.
Kjempende, som han var, er det
allikevel den egne ro over ham,

(Sponsor, Scandinavian Hour, KVI)

Get rid of the following ailments, in nature’s own way
Acid Stomach, Constipation, Rheumatism, Neuritis, Bladder
and Kidney trouble — by drinking regularly

“GENUINE MINERAL WELLS CRYSTALS”

Ask for it at your drug store and be sure you get the genuine
in the “Black and Silver Box” or from our own store
205 South 11th St. (Rust Bldg.) Tacoma — Tel. Main 8526

or in Seattle '

520 Pike Street Telephone EIl 0828

Sponsor, Scandinavian Hour, K.V.IL

OPDAL POULTRY FARM AND HATCHERY

Etableret 1906 Waterman, Wash,

JOHN OPDAL

Propmetor

Speclahserer i White Leghorn kyllinger av L. C. Beall rasen
med rekord paa hanse-siden av fra 290 til 314 egg pr. aar.
Priskurant paa . forlangende

5
i

:
|
i

Sponsor, Sea,ndimvian’ Hour, K.V.I.

FAFON LD |

SIGRID RIISE

316 So. K Street Telephone Main 5542

PIANOUNDERVISNING

PIANIST, SCANDINAVIAN HOUR, K-V-I

Sponsor, Scandinavian Hour, K.V.I
DISTRIBUTOR U. S. TIRES

De forbedrede U, S. Tires er mere
holdbare og lavere i pris enn De no-
gensinde har vzret. Lavet av tem-
perert gummi og ‘tax-free” saa
lenge vaart lager rekker. Priser saa
lave som $3.26 for size 4-40-21.

CHAS. F. ERICKSON & SON

714-16 Pacific Ave. Tacoma, Wash.

Sponsor, Sqandinavian' Hour, K.V.L

JULE-EXKURSJION TIL DE SKANDINAVISKE LANDE |
" 8.8. “STAVANGERFJORD” fra New York den 7de December
M.S, “GRIPSHOLM” fra New York den 8de December
S.S. “FREDERIK vIII” fra New York den 9de December

Biletpriserne er lave; tredje klasse fra $151 til $153.50, U, S.
. skatt medregnet. For bestilling av kahytplass, hjelp med utfer-
digelsen av nedvendige papirer, m. m., henvend Dem til

MARTIN CARLSON
1216 So. K St. Telefon Main 8320. Tacoma, Wash.

Livs-, automobil- og brann-forsikring i paalitelige selskaper.
Pengeforsendelser beseorges til beste kurs.

— f—

Glem ikke vaare “sponsors” — de bidrar vesentlig til at det er
mulig aa holde “the Scandinavian Hour” gaaende. Naar det er noget
De behever, kijsp hos Dem som averterer hos oss. Og glem ikke aa
nevne at De setter pris paa deres “sponsorship.”

bare sin fedeegns beste egenska-
per fritt frem, — blev en mann,
hvis rest vil huskes lenger enn
de flestes.

Det var en vakker og stilfull
Garborg-kveld Oslo fylkeslag ar-
rangerte i Aulaen forleden. Rik-
tignok hadde den intet bestemu
formaal, som minne- eller merke-
dagar, men Garborg greier sig jo
en god stund uten det ogsaa. —
Det viste det talrike fremmste
med kongen i spissen.

Filharmoniske aapnet og sluttet
kvelden. La en tryllende tone-
ring om det hele. EKnut Liestel
gav oss nye, fine innblikk i Haug-
tussa-diktningen og Fanny El-
stad.a rost led vakkert til Griegs
Haugtussa komposisjoner.

Skulde man innvende noe, maat-
te det vaere at det liele bare blev
litt for gjengs. Haugtussa er jo
naturmusikk. Spill over trollstemt
’fele “— . Det maktet heller ikke
"Hans Jacob Nilsen aa faa.frem i
sin oplesning. .

Den som gav oss mest av Gar-

borgstemningen var Johan Hau-'

Han er jo selv Rogalenning
‘'ogen alvorskunstner. Han leste
Saulus tale av “Lararen”
man folte det inn i hjerteroten.
En prestasjon - helt 1 dikterens
aand. —_ (Slgmund Torstemson i

Da Arne Garborg kom forsent -
Eksamensdagen, men skrev
sin norske stil paa en time

og fikk blank en.

" En gammel lezrer paa Justey i

Vestre Moland, O. Arneberg, som
i digse dage fylder 85 aar, fortel-
ler bl. a. folgende om Arne Gar-
borg som skole-elev:

Paa Holt fikk jeg blandt andre
Arne Garborg som skolekamerat.
Paa skolen var Garborg litt av
en slendrian. Det var nesten 'ik-
ke en morgen han kom tidsnok,
og irettesettelse bet 1ikke paa
ham. Regning brydde han sig li-
te om, men skrive kunde han tii-
gangs allerede den gang. Litt av
en serling var han ailerede da.
De fleste av eleverne hadde sko-
lelue med merke i, slik som lare-
gkoleeleverne nu, men Garborg
gikk sttt med luen bak frem,
saa bremmen gjerne hang langt
nedover jakkekraven.

Like fer eksamen tok en foto-
graf fra Tvedestrand et billede
av klassen, men ogsaa der sitter
Garborg med luen bak frem, Om
kvelden og utover netterne gikk
han gjerne ute og puslet alene og
fikk sjelden lagt sig fer langt ut
paa natt; rimeligvis var det en
av aarsakerne til at han mest til
stadighet kom for sent paa sko-
len om morgenen.

Paa selveste eksamensdagen da
vi var oppe i norsk skriftlig,
kom han over en halv time for-
gsent. Lareren hadde skrevet op-
gaven paa veggtavlen, og vi an-
dre var i full gang med opgaven
da Garborg kom tuslende. Han
kaster et raskt blikk paa vegg-
tavlen og satte sig saa til med
pennen og paa en time var eksa-
mensstilen skrevet og leveret.. —
Den var paa seks tettskrevne ark.
Det var ikek en av o0ss andre
som var halvferdig med opga-
ven, da Garborg reiste sig og
leverte sin. For den stilen fikk
han blank 1.

Fremskritt er at man gaar i
den riktige rettning og felger
den taalmodig.

saa

Takk til alle som har strevet
for et program som er krevet.
Det er nok blitt kritiseret,

men tus’ner hjerter har de gledet.

Tonen bringer ungdomsminner;
Taaren vel fra piet rinder,
Hjertet blir den jo for trang,
naar jeg herer hjemlands-sang.

Selv om haaret graanet er;
sjelen flyver ‘‘over der,”
ung som i min barndoms tid,
glemmer alder, kamp og strd.

Hansine Jacobsen.

% E 3

Bend, Ore., 12. nov.
Jeg vil herved bringe min hjer-
teligste takk til frk. Ruth Iver-
sen, som bexret mig med et sar-
skilt musikkstykke siste fredags-
kveld 11. nov. Og likeledes en
takk til hr. A. Bjerkeseth, som
altid forstaar aa tilstelle alt paa
beste maate for sine tilherere. —
Ruth spiller sitt akordion under
en meget fin og stedig takt. Fort-
sett Ruth, som du har begynt,
saa vil du bli noget stort tilslut.
Fruerne Lovergren og Hogan
sang ogsaa utmerket fint. Deres
program var meget godt. Saa nu
stunder vi bare til nzste fredags-

kveld igjen. Lev vel, e

Venligst, Aage Selven.

®

*®

Auburn, 16. nov.
Hr. Bjerkeseth:

Det er lenge siden jeg skrev
til dig nu, men ikke destomindre
saal ytter vi til radiotimen hver
fredags -aften. Siste fredag var
den utmerket. Du maa hilse den
Trondhjemmeren takk for oples-
ninger: av han “Sjales”; han fikk
oss alle til aa le. Og saa liker
vi trekkspillmusikk; men forre-
sten synes vi at de alle er gode.
Lykke til og takk for “W. V.”
som nu kommer regelmessig hver
lordag morgen.

Venligst,
Mrs. M. Weidemann.

VENN
Av Gustav Sand

Stridens forste morgengry
da verden ennu var som ny,
de verge bar for liv og bo
mot kelle og mot udyrklo.
De tvenne menn.
Sig, var det du og jeg min venn?

Rull sekler frem for sannt og ret,

paa =rens mark, de to var set.

Paa ferd iland, i ferd paa hav

de delte hvad Vaarherre gav.
De tvenne menn.

Sig, var det du og jeg min venn?

La tider komme, tider gaa,

ens haand utstrakt den annen saa

i gylden sal, i hytte trang,

en lytiet naar den annen séng.
De tvenne menn.

Sig, var det du og jeg min venn?

Nu ut av tusind seklers svep '
og under makters ulik step,
de som sprang frem av spherers
skjed
enn veksler ord og bryter brod.
De tvenne menn,
Sig, var det du og jeg min venn?

Glem ikke aa skrive og la oss
vite hvad dere synes om vaare
radioprogrammer.

Adresser brevene til “Western
Viking,” 1216 8. K st. Tacoma.

Gode ting synes aldrig saa go-
de, som efter at vi har mistet
dem.

(Sponsor, Scandinavian Hour, K-V-I)

Quality Upholstery and Shade Co.
CUSTOM MADE FURNITURE
Edwin Johnson Gus Geiger

Visit our store before you buy upholstered furniture, it is all
made in our own factory by us personally, and we sell direct
to the customer eliminating the middlemen, - We guarantee what
we make and know that we ean sausfy you both as to work-
manship, materials and prices.

We also repair all kinds of furniture. — We make window
shades to order. Give us a ring and we will be glad: to call,
and you make your selections from our many samples.

3727 South G Street Phone Garland 2412
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Sponsor “Scandinavian Hour” KVI

PRIMA KVALITET AV VED 0G KULL

“Veneer Blocks,” “Log Ends,” Bark, “Mill Wood,” “Forest
Wood,” “Slabs,” Sagspon og “Hogged Fuel”

SPECIALITET: TYKEKE “PLANER ENDS”

G ANDERSEN FUEL & TRANSFER GO,

Phone Main 0873 1549 Dock Street

AY e v

’ Sponsor, Scandinavian Hour, K.V.I

HUSK DETTE

De har TO fordele naar De kjeper fisk hos oss — De faar fisken
FERSKERE OG BILLIGERE

Importerte varer fra Norge og Sverige selger vi nu for meget
‘billige m‘iser. ~— Benytt anledningen!

' NORTHERN FISH PRODUCTS CO.

15. og I)ock St. Tacoma, Wash.

‘Sponsor, Scandinavian Hour, K.V.L

Vi er det eneste firma i Tacoma med moderne karde-maskine,
og som staar i direkte forbindelse med publikum. Nye madrasser til

“wholesale prices. Madrasser omstoppet for kund $2.50. Alt vaart
arbeide er garantert.

CARLSON MATTRESS & UPHOLSTERING CO.
821 Center Street Telefon Main 5523

Sponsor, Scandinavian Hour, K.V.L

PHARMACY SKANDINAVISK APOTEK
LIEN & SELVIG
Recepter er vaar specialifet
IMPORTERS

AV NORSK LEVERTRAN
Agenter for
Salubrin, Hasselrots, Jernvin og Fluss Plaster

1026 Tacoma Ave. So. Telefon Main 7314

'Sponsor, Scandinavian Hour, K.V.I.

BUCKLEY-KING COMPANY
FUNERAL DIRECTORS

102 So. Tacoma Ave. Broadway 2166

“The Scandinavian Hour” kom-| Send “Western WViking” til en
mer igjen over K-V-I fredag af-|slektning i Norge. Bladet koster
ten kl. 9:30-10:30. til Norge kun $2.00 pr. aar,
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Det bekjente, representative “de-
legatmete” 1 Willmar, Minnesota,

den 6te til 12te januar 1892, var

noget av en historisk begivenhet.
Her mette samfunds-valgte dele-
gater fra Synoden og Den forene-
de kirke for aa forhandle om en
. “tilstrekkelig basis for kirkelig
samfundsforbindelse.” I motet del-
tok herrerne H, G. Stub, M. O.
Bockman, G. Hoyme og J. Ylvis-
aker. Dessuten pastor Johan Ol-
sen, tidligere formann for den
dansh-norske "konferens, fellestfor-
mann H. A, Preus og formann V.
Koren fra Synoden, professor J. B.

Frich og pastorerne Muller-Eggen,

N. J. Ellestad, Th, Eggen, B.
Harstad og mange andre av vaare
mest fremragende teologer.
Naturligvis kom spersmaalet op
om stillingen til Den hellige skrift,
De forstnevnte fire herrer blev!
valgt som en special-komite for aa

behandle dette emne og deres inn-

stilling blev tilslut enstemmig an-
‘tatt av metet. I denne “tilstrek-
kelige basis for kirkelig sam-
fundsforbindelse” heter det bl. a.:
“YVor stilling til den Hellige skrift
" finder vi udtrykt i Pontoppidans
svar paa spergsmaalene 12, 15 og
18 i Pontoppidans ‘Sandhed til
Gudfrygtighed,’ saalydende: Hvor-
ledes er da deres ord Guds ord?
Fordi Guds Aand har givet dem i-
sinde alt, hvad og med hvilke ord
de skuvlde skrive,” osv..

Om disse av metet enstemmig
‘antatte satser uttalte saa pastor
Johan. Olsen bl. a.: “Negter man
verbalinspirationen, - saa har man
dermed ogsaa negtet realinspirati-
onen”! Jeg tror ikke det vil me-
te nogen nevneverdig-motsigelse at

det anferte standpunkt 1 spers-

maalet om Skriftens Inspirasjon
ikke alene dannet den “tilstrak-
kelige basis” for sammenslutnin-
gen av Den forenede kirke, Hau-
ges Synode og Den norske Synode,
~men at det helt overveiende flertal
av vaare norsk-amerikanske lu-
therske prester-og legmenn ogsaa
i Frikirken og de andre “syno-
der” Lremdelea
ning og med god samvxttlghet un-
derskrive de ovenfor anferte satser,

.Den klareste . fremstilling av
dette standpunkt ‘som nedskrive-’
ren kjenner, er Dr. H G. Stub’s
tale undder lzreforhandlingerne 1

“Synodens” 50-aars jubileum: “Bi--

belen er Guds Ord” (Synodalbe-
retning.” 1903, p. 36 et.seq.) En
lignende regjerelse gav Dr. V. Ko-
ren i hans ‘Synodaltale i Chicago
1908: “Om Den Hellige Skrifts
Inspiration,” som han kalte sitt
“Testament til Synoden.” — Som
stotte for dette standpunkt kan vi-
dere anfores:

(1) I den nye norske bibelover-
settelse lyder fremdeles et fra
Apostelen Paulug’ annet brev til
Timoteus (3,16) ofte anfort citat:
“Den hele Skrift er indblest af
Gud”! (2) I Mattzus’ Hvan-
gelum leser (5,18): “Feor himmel
og jord forgaar skal ikke den
minste bokstav eller en eneste tod-
del forgaa”! (3) Og i Johannes-
evangeliet heter det (10,35) i den
gamle, av mange fortrukne, over-
settelse: “Skriften kan ikke feile.”
Det annet citat er tatt fra Jesu
Bjergprediken og om det tredje
heter det: “Jesus (!) svarede
dem,” nemlig jederne.
~Hermed er da vel saken op og
avgjort. “Som gode norsk-ameri-
kanske lutheranere beor vi altsaa
tro hvad gamle biskop Erik Lud-
vigsen Pontoppidan saa vakkert
skrev for nu snart to hundre aar
siden (1737), at de bibelske for-
fatteres ord (i “grundteksten” d.
v. s. 1 de oprindelige, nu . tapte
skrifter) simpelthen er Guds eget
ord fordi “Guds Aand . har givet
dem  (nedskriverne)
hvad og med hvilke ord de
skulde skrive.” Det maa da vere
et konsekvent, godt, klart og
greit standpunkt.

, 1L
- Det har veret en bitter pille aa
svelge for de blandt oss alminde-
lige lmgfolk, som -har forsekt aa

~vil uten betenk-.

isinde- al ty

folge litt med i norsk og tysk fe-
ologisk videnskapelighet, rett som
det er aa faa here ikke bare at
vaare norsk-amerikansk lutherske
kirkesamfund i videnskapelig hen-
seende ligger i dedvannet, men
ogsa at man ikke engang synes aa
ha tatt noget nevneverdigt hensyn
til de veldige fremskritt i den G.T.-
lige, og serlig i den N.T.-lige, exe-
gese 1 de siste firti aar, ialfall ik-
‘ke med hensyn til et saa funda-
Imentalt spgrsmaal som det om
: Skriftens inspirasjon.

Og det verste av alt er at vi,
som tror paa en almektig tre-enig
Gud, som tror paa de bibelske
'aabenbaringsdokumenters tilstrek-

rkelighet slik som de foreligger,
som holder fast ved den lutherske
kirkes bekjennelsesskrifter, vi har
1 vaart eget stille sind maattet g1
anklagerne rett! — Hvorfor ?
Forst: Fordi, naar de oven-
for nevnte, og lignende, ofte an-
forte, skriftsteder lmses i sam-
menheng og tages i deres like-
fremme, oprindelige mening, saa
ligger det standpunkt, der hevder
et guddommeligt diktat eller en
verbal (ordret) inspirasjon, ikke
nitten hundre aar, men bare to
eller tre hundre aar tilbake i ti-
den og er nu saa aldeles haap-
lpst foreldet, at det, blandt me-
ningsherettigede tecloger i Nor-
ge og Tyskland i den siste men-
neskealder, kun enkeltvis har
rfundet nogen forfekter og selv da
altid med visse forbehold. — At
dette er tilfeldet vet enhver
som har det minste kjennskap tii
teologisk  videnskapelighet, selv

en azlmindelig legmann som ned-

skriveren. o
‘Dernest: At den paavislige
aarsak hertil simpelthen er den,
at det i virkeligheten ikke er
overensstemmende - med Luthers
eller Mgelanchtons holdning eller
-med de Bibelske skriftér selv,
slik som de foreligger, og
Endelig: - At dette stand-
~punkt har vmret og er en ung-
dig snare og en hindring for vaar
tids opvoksende ungdom; det vet
nedskriveren av  egen erfaring,
‘der nu ligger mere enn fem og
tredive aar tilbake i tiden.

B I

Nedskriveren har wvalgt aa
fremstille det eldre standpunkc
(begge er ortodokse) gjennem ci-
tater fra to av de hos oss i det
norske Amerika mest - omtalte
teologer: Dr. Hans Gerhard Stub
og Dr. Ulrik Vilhelm Koren og
det nyere gjennem ‘hans egen
fremstilling illustrert av et par
citater fra to av de bergmteste
ortodokse norske teologer: Past.
Johannes Belsheim og missjons-
sekreter Dahle,

Spersmaalet er ikke nu lengere
om Bibelen er skrevet efter dik-
tat eller ei. Det viser folgende
citater fra Dr, Stubs og Dr. Ko-
rens anferte skrifter:

Dr. Stub: “En mekanisk, ma-
skinmessig  Inspiration, wunder
hvilken de hellige Forfatteres In-
dividualitet svinder, forkaster vi.
Den  Helligaand har ikke brugt
de hellige Guds Mz=nd som Ma-
skiner. De 4 Evangelier er ikke
4 Afskrifter, som den Helligaand
har dikteret. FEvangelisterne og
Apostlerne beholder sin Individu-
alitet. Deres Stil, deres Udtryks-
maade er saa forskjellig, at man
just fra deres Stil kan slutte o-
ver paa deres Karakter og Eien-
dommeligheder. — Det er derfor
fuldt ut berettiget at tale om de
hellige Forfatteres forskjellige
Stil og Eiendommeligheder,

“Men . paa samme Tid hzvder
vi, at den Helligaand har taget
enhver . av disse Personligheder i
sin Tjeneste, fyldt dem med sine
Tanker og smnket disse sine Tan-
ker i Ord, Udtryk og Vendinger,
som var eiendommelige for de
forskjellige Forfattere,
des myntet og prazget dem til at
-vere Bezrere af de Sandheder og
Ting, som skulde tales eller ned-
tegnes. Mellem den Helligaand
og de hellige Guds Mand, som

talte og skrev, var der den aller-
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inderligste Forbindelse, en For-
bindelse, som vi ikke kan ngiere

efterspore.” —— (Synodalberetning
1903. P. 61.)

Dr, Koren: “At ville forklare
og begribe * Foreningen af det

Guddommelige og det Menneske-
lige i Bibelordet, har givet An-
ledning til forskjellige Vildfarel-
ser. Paa den ene side har Vegten
veret lagt saaledes paa det Gud-
dommelige, at det Menneskelige
er sat aldeles tilside. Deraf er
kommen den saakaldte mechani-
ske Forklaring, ved hvilken man
har gjordt de hellige Forfattere
til villielpse Penne, Denne For-
klaring har ingen Grund i Skrif-
ten, uden paa de Steder, hvor
Skriften selv vidner det. — Den
strider- mod mange steder i det
Nye Testament, hos Johannes,
Lucas, Paulus, Petrus. Der er
heller ikke en saadan fuldkom-
men Overensstemmelse 1 alle slags
Detaljer, f. ex. 1 Ivangelierne,
som vi maatte vente, dersom de
var skrevne efter Diktat af
Mend, som kun var Skrivemaski-
ner,
Lukas Evangelium og 1. Joh,
(Anfsk. p. 14.)

"Hercem synes der nu at vare
fuld enighed mellem ledende or-
todokse lutheranere paa begge si-
der af Atlaniterhavet, skjont der
paa denne side endda findes “te-
ologer” og lmgmenn, der, ret som
det er, synes aa ville hevde et
guddommeligt diktat!

l.i)

(Forts.) -

Til ‘“Western Viking’':.—

Nu har jeg lmst “Western Vi-
king” i tre aar og maa si, det
har altid varet interessant lesning.
Noen vil kanskje sperre: “Leeser
du alt i “W, V.”? Ja, det gjor
jeg. Naar den kommer til huset,
saa faar gjerne arbeidet passe sig
selv en stund., Naar jeg sier in-
teressant, saa mener jeg tanke-
vekkende, og det finner jeg “W.
V.”s stoff aa vare. — Det er vel
forresten sant som sagt, at all les-
ning sem ikke ansporer til selv-
tenkning er just saa meget bort—
kastet tid.

Noget av det jeg har “studert”
paa: — Kan det vare muligt, at
det vakre digt av 8. Garborg nu i
siste no. av W. V.. “A Yearning
Soul” ikke er mere et uttrykk for
tro paa Gud enn ‘“Veslmey
vondlar hei” er *tro paa troll”?
Det faller mig vanskelig aa tro
det, kjere Garborg. (Det sies ikke
direkte men antydningsvis.,) Jeg
undrer mig fremdeles ofte paa
hvad Hans Nilsen Hauge vilde ha
blitt for den norske kirke og det
norske folk om det hadde lyktes
hans fiender aa omvende ham
til fritenkeri, som forsektes paa
da lhan av fengselsmyndigheterne
blev nektet annen lesning enn fri-
tenkerske skrifter, og som felge
derav kom-i alvorlig tvil paa de
sannheter han hadde forkynt, og
kun gjennem megen kamp og sje-
lekval fant frem til lys og klar-
het? Ja, jeg undres.

Jeg undres ogsaa paa, om de
som skriver om hvor lettvint det
er aa just tro sig frelst, ogsaa for-
staar hvad de taler om? Mon de
forstaar at den levendegisrende
tro paa Jesus Kristus som Guds
senn er noget som et menneske
ikke paa nogen maate makter av
sin egen styrke eller fornuft; men
at det er den dyrebareste gave
det enkelte menneske kan faa av
Gud og kun av Gud? Hvad disse
som saaledes fornekter troen ser
sig blinde paa er den sergelige
sannhet at mange av vaare kirke-
folk paaberoper sig troen og naa-
den, men tar disse ting til rov
idet de nekter aa gaa inn under
naadens tukt, saa de kan vokse i
naaden baade i dens tilegnelse og
dens frukter. Hvor det ikke skjer
hjelper det kun lite om man og-
saa har erfart mnoget av Guds
godhet; man blir snart tom for
naaden og blir som det renfeide
hus med de folger som omtales i
Matt. 12—45.

Jeg foler det aldeles ikke paa-
krevet aa “forsvare Jehova,” —
Han forsvarer sig nok selv. Men
jeg tror at det er Guds hensikt
med oss mennesker, at vi skulde
vere en avglans av Hans stor-
het, idet vi lerer aa forstaa no-

get litet av — vaart lille kar fyl-
les av den overveldende sannhet,

A

] D .
Se ogsaa Begyndelsen af vet, selv om De later som
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at “Gud er kjerlighet.”
Tacoma november 1932,
Johm A. Moe.

Hr. Olaf Berild;—

Ja, det er riktig at jeg ‘‘denne
gang” seiler under merket I L.
N., men jeg trodde ikke De had-
de opdaget mig. Muligens red.
har gitt Dem et vink?

(Nei, hr. 1. L. N., vi har .ikke
gitt Berild nogetsomhelst “vink.”
Det faar bli Deres sak, om De
egnsker aa skrive -anonymt.—Red.)

Mine bemerkninger i W. V. for
21. okt. kom visstnok sent, men
De vet: “Dei vil altid klaga og
kyta.”

De skriver noe intereszant
(foruten endel tev som De kan-
skje mente skulde vere ‘“‘smaa-
lige spydigheter”?), nemlig at
“de fleste fritenkere tror paa en
Gud d. v. s. ukjennt skapermakt.”
Ja men det er jo nettop denne
skapermakt de kristne tilber og
kaller Gud. Dette tror jeg De
De
ikke vet det. I Bibelen som De
sikkert kjenner godt, synger en
sanger om ham: “Himlene fortel-
ler Guds @®re, og den utstrakte

befestning forkynner hans hen-
ders gjerninger.” KEn nyere san-

ger, Blix, lover ham slik: “Him-
melen med all sin her um sin
skapar vitne bar, Talar herleg
um Gud Fader. Han som sol og
stjernerader skapte ved sitt vel-
des ord.” Forresten fortelles det
om denne ‘‘skapermakt” allerede
i begynnelsen i Bibelen. De kan
sanaledes ikke undgaa aa vite
hvem denne Gud er som de krist-
ne hylder. I den ferste troesar-
tikkel bekjenner vi ogsaa aa tro
paa en “almektig Gud.”

Av_ hans love, “naturlove,” kau
De lere en hel del om ham. De
vil lere bl. a. at han er en or-
dens Gud, som sjelden i allfall,
fritar en for straf som fslger av
et lovbrudd. Ogsaa de “aandeli-
ge” loves brudd felges av straf.
Hvis De f. eks. studerte Dem selv
hr. B. (uten forutfattede, haard-
nakket  fastholdte “meninger,”
men paa erlig forskervis) saa
kanskje lerte De ikke saa lite.

De kristne “kjenner” altsaa litt
til denne Gud, men fritenkeren
ikke, tiltross de av hans  verk
skulde faa en ganske bra ide om
ham. )

Vi kristne tilber i1 erbedig yd-
mykhet denne Gud, fordi: Skulde
han som skapte eret ikke hgre?
og skulde han som “er kjerlig-
het” ikke lytte til sine skapnin-
gers rop?

Skulde ikke disse kristne reson-
nementer vere logiske?

Det som er videnskap, er aa
lere og aa kjenne og forstaa saa
meget vi kan av disse hans love
og bruke dem. (Hvad vilde en
kjemiker f. eks. vere uten kjenn-
skap til de “kjemiske” love?)

Vi er skjgnt enige om at Jesus
var, og er, et felgeverdigi eksem-
peli Men de kristne holder ham
for mere enn det. Dere tror
ikke han var noe mere; vi tror
han var, og er. Det er altsaa
“tro mot tro.” 'Tross dette kan
De spotte og le. Denslags “me-
gen latter” gir gjerne den latter-
milde en egenartet verdi, vet De.
Jo mere overfladisk man er, dess
mere latter.

Tilslut skriver De noget om at
De “er tullet.” Det er jo ikke
noe som vedkommer hverken mig
eller leserne. I min forrige artik-
kel finner De intet som karak-

teriserer Deres person som saa-
dan—IL L. N.
* % L3
Hr. 8. Garborg:—
Neida, jeg er alldeles ikke

astronom “at all,” hverken av Z-
eller G-typen, saa der tok De
feil. — Ikke er jeg noen Jehova-
verjar heller, ti Jehova (et av
navnene paa B's “ukjente ska-
permakt”) behgver saavist ikke
noen (il aa verge sig. (Araberne
kaller ham Allah; indianerne kal-
te ham, engang ialfall, den. sto-
re Aand. FEnkelte “fine” av oss
kaller ham “the supreme Spirit.”
En kjent avded norsk forfatter
kalte ham “lyskilden.” Hebreerne
kalte og kaller ham (?) Jehova.
Vi kaller ham som regel Gud.)
Heller ikke traff De blinken da
De skrev at jeg kalte Dem filo-
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sof uten aa mene det. Derimot
var det ikke fritt for at der var
et snev av sarkasme, men det
kan De takke Deres ‘“‘astronomi-
iartlkler for i sommer. — Deres
argumentasjon gav- et saadant
“Erasmus Montanug’s” inntrykk
i sin dybde.

Ja, jeg kan virkelig ikke Dbe-
gripe at luft i bevegelse (vind)
har en annen vekt enn luft i ro.
Jeg ber Dem derfor forklare mig
dette. Likesaa om De vil forkla-
re mig dette om at “vind er altid
luft, men luft er ikke altid vind.”

At luften — atmosferen— tryk-
ker med et trykk uv et kg. pr.
em.” kjenner jeg til (har lertj,
og De mener vel at den ogsaa
trykker (ikke lpfter?) paa oss
overensstemmmende hermed?

Skapelsestiden kunde nok ha
varet 6000 aar, men nu er den
ikke det, saa den videnskapen
skal De ikke dra paa eller faore
til torvs, Den opfattning er for-
eldet, Geologerne forteller oss
noe om at jordens utvikling (ska-
pelse} er foregaatt i perioder —
epoker — og hver periode, tids-
periode, hadde sin formasjon. Nu,
disse begreper har man jo laget!

setter nemlig at et system av
meteorbaner skjerer hinannen, og
at minst 3 meteorer, hvis momen-
ter (masse gange velosity) maa
vare like, treffes paa samme
tid, for derved aa danne en “kjer-
ne” som saa siden har vokset
ved stadige “meteorfall.””

Efter Laplace’s teori vil De
finne en forunderlig samstemmel-
se med Bibelens sammentrengte
berettelse. — Men som jeg har
nevnt, er ikke teorien “godtatt”
av den grunn at der er noen an-
dre hlmmellegemer som ikke op-
fgrer sig som de skulde, , efter
hans teori. o

Nei, . kjere G. - Jeg har ikke
ment at De har lpiet {loge). Ti-
kesom De med litt ‘“vriénskap”
kan faa det ut av min forrige
artikkel, saa kunde jeg av Deres
faa det til at De-er ulogisk. Men
slikt har jo ingen interesse. Det
er jo avlegs nu med -disse - lerde
“yriompeiseridisputatser” som man
holdt paa med i gamle dager.

Jeg tillater mig altsaa aa ime-
tese Deres forklaring av spers-
maalet om luft og vind, g;lerne i
neste “W., V.”

Deres 1. L. N.

for aa “ha orden i tingene,” om|
De tillater uttrykket.

Svarer ikke de gammeltesta-
mentlige skapelsesdager ogsaa til
tidsperioder? Dersom nu menne- |
skeslekiens utvikling (evolusjon)!
hr. G. kunne bli betrakiet no-
genlunde analogt (et miniature) .
med et barns, saa vilde det mu- '
ligens vere lettere for disse for
noen tusen aar siden aa faa et
hegrep om denne skapelse ved
aa bruke navnet ‘“dage” (billed-
lig) paa disse perioder istedetfor
perioder og epoker og andre fine
navn som vi benytter, men som
aldeles ikke er mere videnskape-
lig enn den oprindelige billedlige
betegnelse.

Laplace har fremsatt en teori
om jordens tilblivelse, den saa-
kalte “Urtaake-teori.” Xn annen
teori blev fremsatt her i Amerika
i 1905 og kalles ‘“Meteorstens-
teorien.” Nu lgser ingen av teo-
rierne spersmaalet tilfredsstillen-
de ifelge astronomerne, men La-
place’s teori har kanskje mere
for sig'— det lille som er — enn
meteorstensteorien. Denne forut-
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GLADELIG JUL!
Norske og engelske dJulekort!
Norske dJulehefter og

Almanakker!

Stort lager passende for julegaver.

4. F. VISELL CO.
Main 2870
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FOR YOUR SCHOOL SHOES

FERA'S SHOE REPAIR

1013 So. 11th St.
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En norsk eller svensk kvinne

kan faa ansettelse som husbesty-
rerinde hos en enkemann.

Ole Grove, Box 436, Route 2,

Puwallup, Wash.

tilhere. “Sgnner av Norge”
anledninger, men hele tiden..

er

suranse vert til hjelp og stette

fylkingen. Den er et “legal rese
settelsen av dens assurance har
hver eneste dollar ordenen stod
aa betale med.

ved aa tilskrive hovedkontoret.

SUPREME LODGE. §

524 Met. Bank Building

Bl med i siiskenringeu

SONNER AV NORGE er den borgerlige organisasjon, som
norske menn og kvinner, som er stolt av sin herkomst, burde

Norsk er deng spraak, og ved
matene brukes norsk baade i sang og tale. ‘
SONNER AV NORGE har gjennem sin sykehjelp og livsas-

-deres paargrende, naar det knep verst og den staar rede til
ogsaa aa beskytte dig, som leser dette, hvis du kommer med i

; KOM OG BLI MED!
Nearmere oplysninger ved henvendelse til de lokale losjer eller

norsk, ikke bare ved festlige

for tisener av landsmenn og

rve'’ assuranseselskap, og verd-
i n lang aarrekke vist, at for
forpliktet, hadde den $1.30 til

ONS OF NORWAY

Minneapolis, Minn.

Julm nlaar

— og der er kanhende mange av
dero som ilikje har skrevet hjem
nu siden ifjor til jul. Det er alde-
les for galt, men no har dere en
god anledning til aa gjere det
godt igjen ved aa kjope boken min

ULRICHSENS BREVE
0G BUDSKAP

og sende ho som ein julegave til
“ein ven eller slekining der heime
i gamlelandei. Boken koster bare
50¢, og er full av dei heste av
-mine breve og budskap. KEin bed-
re julegave tviler eg paa at noken
kan finne paa for den prisen. Og
er du riktig lur, saa leser du ho
sjelv forst, for du sender ho av-
gaarde. — Du kan ordre boken fra
“Western Viking,” 1216 syd K st
Tacoma, Washmgton.

1216 So. K Stxee‘n
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“Western Vlkmg”s Ekspedlsjon
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WE TERN VIKING

Fredag den 18. November, 1932

Iha den, for gjorde -eg det ikkje,

ch “Zakarlas Ulrichsen -

Idag har eg ein. god nyhet aa
brmge tiltorvs, nemlig det, at det
kan lLende han Sivert, romkame-
raten min, og eg kommer til aa
. begi- oss ut paa ein heil liten ver-
densomseiling. . Han Sivert fikk
nemlig brev her om dagen fra
en barndomskamerat som er kap-
tein paa ein trampbaat, som kom-
_mer. hit naar det li'r nermere op-
imot- julen, og denne kapteinen

tilbyr han Sivert at han kan faal

bekvemmelighet ombord og bli
med - paa ein tur til Sydamerika
.- og: derifra clear heim til Norge.
Of course, kapteinen nemner
ikkje noke om meg, men eg fg-
. ler- meg satisfied at han vil bli
delighted to take me along naar

" han ferst faar shaket hands med
‘meg. Det trur han Sivert og-
' saa. “Kanhende vi behgver ein
‘kar til aa varte ‘oss op-i salon-
gen,” og daa kan du komme inn
handy,” seier han. Naa, det - bhr

de naturhgws ikkje- noke av;

skal eg travle, saa skal det bh
m_turist, selv om baaten ikkje
er annet enn_en elendig laste-
‘traver. Daa eg fortalde han Si-
vert “det, saa bare smilte han i

~naar_ vi kommer ut i sjsen.

-~ Haa.-det:-kanhende. .eg “kommer
til aa ta meg ein liten verdens-
~ omseiling med det forste. — Men
sannt aa seleb ‘saa’ trur eg zkk;;e
_ noke sterre paa det, for eg ser
"”ba aaten og skipperen. -

" Imellemtiden saa er der bare
em maaned igjen til jul, og folk
begynner saa smaatt aa forbere-

de seg. — Dem som er arbeids-

laus har naturligvis ikkje saa
mykje aa worry about, naar det
komemr an paa aa spekulere ut
julegaver og denslags. ~ Daa er
det verre med dem, som bare ar-
- beider nuw og da, og har noken
fa skillinger, for ~dem expecter
man julegave ifra. — Compunity
chesten er allerede uie og skal
ha sitt. Ein fin dame kom inn
til oss, og spurte kor mykje vi
skulde gi. Eg svarte som sant
var, at eg-ikkje hadde noke aa
vere av med. — Men han Sivert
likte damen saa godt, saa han
gav seg i snakk med ho, og for-
talte noke om, at han ikkje had-
de .cash paa = haanden, pengan
hans var tied up i eit par-tre
banker, men rundt newyear saa
expected -han ialfall interesten og

‘om- -ho. vilde - komme . tilbakers
daa saa . . ..

— Oh, my_ dear: sa da-
" men, - in tha \se you can just
sign up and.pay on. the install-

Nu kund eg se han Slvert be-
gynte aa” svette ~Det - der kom
uventendes-.paa han» Jne) ‘hadde

i lommerne. -
— I-am sorry lady .
—  Perhaps your fmend could
lend you- one-dollar? 2.~
= O yes—let me have a daler
Ulnch T forgot ‘to cash acheck
thls mormng

..........

1 eit“pailpine, som” fikk ‘meg til aa |

1bruk for han iallefall.

‘Itoren og be pent om ein daler

= jhan inviterte mig til.

kgeuget og memte som. saa; at
det blir det vel altids ei raad- med{
S pe paa andre” plasser-enti fingre-

tenke paa mine egne gutter — om

“Han Sivert saag paa meg medi
dra frem den eneste og siste da-
leren eg hadde. Eg visste for sure
at eg kunde likesaa godt la han

'saa vilde eg ikkje "leve og faa

Damen tok dollaren og takket
saa fint, at han Sivert rekte han-
den frem og rystet den baade vel
og lenge.

~— Don’t mention 1t Saa fulg-
ie han ho til deren-og bukket ho
ut “paa gaten. ‘Daa han Sivert
kom inn igjen, sa eg:

— Sivert,du er den biggest fool
in the state of Washington.

— Don’t menti . . . I know it,
Men ka skulde eg gisre. — Kg
maatte- daa- mkte som en gentle-
‘man, og — saa du kor ‘ho smilte
til. meg — ay, ay.

. Eg opgav aa fortelel han Si-
v,ert ka eg hadde paa hjertet. —
Istedet. maatte eg over til redak-

paa forskud, for
matbiten i huset,

Nu haaper eg bare Community
Chesten ikkje sender fleire slike
damer op til oss. Neste gangen
eg. ser eit skjort nerme seg
frontderen, stikker eg ut bakdo-
ren saa fort eg kan.

vi eide ikkje

Ulrichsen.

STAVANGER ! OKTOBER

(Forts. fra side 1)
‘Bn kan nok forstaa hvad slags
fludium. alt dette blir, og at frem-
stillingen heller ikke staar under
noen saniter kontroll, saa den
sikreste etikett paa disse pro-
dukter vilde vere giftmerket. -
Jeg' fikk en dag innbydelse paa
et glass “‘d4nas” av en kjenning.
Det var ikke saa meget for glas-
set, som for aa faa se innsiden
av en gauk’s rede at jeg gikk. —
Min venn gjorde mig opmerksom
paa at det var ikke nogen bule
Efter aa
ha gaatt inn en skummel port og
ditto gang, kom vi inn i et ditio
kjekken. Over gassen stod noe
ubestemmelig og kokte, i et hjor-
ne satt en gammel dame, som saa
ut'gsom -om ‘hun. ikke hadde vz-
reti beroring med” vann og 'saa-

Le paa ldugt: uuex en Damerxmv
vilde nok ha ‘satt sine merker i
den frodlge skjeggvekst. —. Paa ;.
damens ene gide - var vasken, paa
den annen side spisebordet. Her
la der rester av alle slags mat,
‘et rent paradis for noen fluer
som felte sig som hjemme; en og
annen gang tok de sig en sviptur
bort i damens skjegg. Den gam-
le dames gine saa. fuktige ut, men
aarsaken kunne ikke vare vann.
I vasken var der en hel del ube-
stemmelige ting, den var vel .ikke
skrapt ut. siden kunderne dagen i
forveien hadde brukt- den og in-
gen vil faa mig til aa tro at en
sulten gris vilde rert ved dette
svineriet

Min - ledsager kjente
men jeg var utsatt for hennes
vasne gine, inntil min ledsager
forsikret at jeg var O. K.

Vi slapp inn i en stue, ja en
maa vel kalde det stue; det var
en blanding av ~seng, sofa, spise-
bord,~kurvstol, gyngestol m. m.
Gulvet var vel ikke vasket paa
de siste 14 dager; et par barn
lekte i en seppelhaug i det ene
hjerne av varelset, stakkars barn,

Serveringen var i forhold. til
alt i huset, skjitten laa paa glass,
det reneste som var i huset an-
tar jeg var olflaskerne. Prisen
var jo prima, men antar jeg den
‘maa vre saapas; bpterne er jo
store her i Stavanger, saa de maa
jo ha 4itt igjen for sitt strev.

Som oftest er disse verter ar-
beidslese -(arbeidsskjy hadde nok
vaeret det rette navn.) En botte
i nerheten kom: vel med, for jeg
lot innholdet i mitt glass gaa
-ganske varsomt og ubemerket opi
den.. Kunder kom og gikk, men
stuen var reservert oss. Verten
var inne og hentét fludium av al-
le slags i sengen. — Blandt kun-
derne -kunne jeg se gjennem do-
ren at der var ungdom som eldre
piker og kvinner. Jeg kom til aa

damen,

de engang skulde. bli' fristet inn
i en. slik bule, — hvad kan ikke
folgerne bli?

Her har varet avstemning for
aa faa has-paa dette gaukeve-
sen for..aa: fan ‘aapnet utsalg av
pll og vin i lovlige former, agi-

ster- tok standpunkt, noen for og

tasjonen gikk heit. Lager og pre-

andre - .mot,
mennesker fikk ‘ikke inn et ord
paa heikant. Enden kom den 10.
oktober. —— Mot bevilling - seiret
med eca. 3000 stemmers overvekt.
Nu skrikes der om samarbeide

dan, —

ledighet.
ogsaa sies,
arbeidsskye som gaar og hever
sitt bidrag paa forsorgen og si-

det.
per, og det fortelles at
disse' finner smugghandleren aa
kunne bruke som betaling for si-
ne varer.

maate, men hvad er der aa gjore
med det? — Smile og betale.

modighet i

blomstrer nok til neste vaar i-

glemmes nckk den
igjen.

av livet i gzg;mlela.ndet, det maa
vaere ganske morsomt for dig aa
se at vi kom saa langt, men ikke

saa langt efter dere derborte nu
baade paa den ene og den annen
maate, — “‘men vi kommer, hr.
konsul!”’ “

* ¥ %

‘Her har du siste opskrift paa
en ny type vin og sper om vi
ikke kommer oss:

20  makreller vaskes godt i
causticsoda, tilsettes 3 kg. skjeil-
sand og 5 galeepler (galeepler er
de grenne potetene som vokser
paa potetesgresset.) For at vinen
skal bli god, maa man kun be-
nytte makreller med ginene rett
i hodet, altsaa som ikke blingser.
Naar makrellen gaar ved egen
hjelp tilsettes Danas efter behag.
Opbevares paa et kollt og tert
sted. — Anbefales for folk med
gvakt hjerte og daarllg fordeielse,
Masse hilsener,

0. H. Rygh.

- FRA BEND, OREGON
Bredre og sestre i1 distrikt no.
2, 8. av N. Det er lenge imel-
lem hver gang dere herer noget
ifra vaar losje, Fjellheim No. 47,
Bend, Oregon Vaar sagaskriver
har visst glemt sine plikter dette
aar ogsaa, som alle andre aar.

Ja, bradre og sestre, vi vil ba-
re si, vi har det saa nogenlunde
bra her. Vi arbeider paa vaart
gamle vis, men under litt mere
heitrykk i disse tider. — Vi har
vaare regelmessige moter og litt
moro og forngielse med dans en-

[ gang iblandt.

Vi hadde to gode utflukter i
sommerens lep, en ut til O. P.
Dahls farm og den annen i Shev-
lin park; begge vellykket.
 Den 24de sept. hadde vi fest,
arrangert av  tre losjeofficerer,
med lunch og svingom efterpaa.
- Den 22de okt. kom tre andre
av losjens officerer og overrasket
0ss igjen paa samme maate.

Vi kan derfor ikke nettop
klage over nogen fattigdom naar
vi kommer paa Satters hall og
faar se bordene dekket med mat
av alle slags og blomster og flag
likeledes. — Dertil et utmerket
program. ‘

Og nu den 19de nov. blir der
en stor ‘Turkey-Dinner,’ som br.
A. B. Johnsen har faatt istand
for medlemmer til en uhert lav
pris, barn gaar fritt. Vi er A.
B. Johnsen stor takk skyldig for
hans store og gode arbeide.

Saa har det nu ved litt iher-
digt arbeide lyktes oss aa faa or-
ganigert et. blandet kor for lo-
sjen og den 19. nov. er det me-
ningen vi skal synge paa Turkey-
festen for ferste gang. Hurra!
Korets formaal er aa gi under-
holdning paa motene og optra
saa ofte de kan til opmuntring,

Ja nu staar julen for deren,
og vi skal ha en juletrefest iaar
ogsaa. Saa vi maa arbeide under
heitrykk for aa lmre oss jule-
sangene, og det skal vi. Ja, dette
faar veere -nokk denne gang.
En venlig hilsen til alle losje-
bredre og sestre i Distrikt no. 2.
‘Bend, Ore., 15. nov. 1932

Aage  Selven (dommer.)

., saa vi almindelige '

for aa faa knekket uvesenet, men
mon de kan bli enige om hvor-

Tiderne her er ellers saa daar- B
lige som de kan bli med arbeids-|[§
Desverre maa der nok!E
at der er en hel del H

den gaar til smugghandleren med |
Der utdeles ogsaa matlap- 8§
ogsaa  f

Det er ikke morsomt |
for skattebetalerne aa vite at de-
res penger blir brukt paa dennelj

Saa faar vi smere 085 med taal-|f
fremtiden og haape|{
at vi kan vere likesaa terre paa|f
beina som i halsen, og Stavanger|f

gjen, og med vaarsol og sommer ||
triste vaate|[

haest og vinter, saa er det paa'n|s

Ja kjsre bror, her har du litt|

-1Men heldigvis so

7Y% DAG

‘Reis hjem til jul
under norsk flag

Kom og bh med oss med

“Stavangerfjord”’
The popular Ship—
Kaptein K. 8. Irgens
The popular Captain—

Fra New York 7. desember

Jule-ekskursionen
avgaar fra Vancouver, Bel- &
| lingham, Everett, Seattle, J
¥ 'Tacoma, Grays Harbor, Port- |
| land, Astoria 2. des. via the [
ecrack Great Northern flier

‘“The Empire Builder”’

under personlig ledelse av
Hr. Reidar Gjolme, .

; General Agent for

Den Norske Amerikalinje.
Kom og bli med

Lave priser tur og retur.

Reidar Gjolme Ce., Inc.
General Agenter
Douglas Bldg., Seattle, Wash.

MARTIN CARLSON
1218 South K Street

langt nokk, saa vi er nokk ikke TSR

270 S0

DR. S. P. JOHENSON

Tannlzge
2006-7-8 Pioneer Bldg.
1, Ave. — Jamesa St,, Seattle, Wn.
286-7-8 Pioneer Bldg.

FRA HOQUIAM, WASH,

Gode Viking! — Ja, no er det
nok paa tide at de faar hgyra
fraa meg att. Eg er lettmatros
som for med bere den forskjel,
at eg hev vorte lettare for kvar
dag som gjekk. — Det hev vore
med meg akkurat som prosperity’n
hans Hoover. g hev ikkje for-
skunda meg.

Her i Grays Harbor vart dei

han Shafer; dei hev aksi i han
Albert og han Wesley, og det
gjalt for dei ad faa dem innatt.

kvar si stemma og daa majorite-
ten raar, so fekk me Bone og
Smith. -

Majoriteten, ja, desverre so er
det so faae plasser han raar. Ta
f. eks. paa mgllane her; der er
det minoriteten som raar.

Han Polson skal starta op eit

paa grunn av ordrer han har
faatt nu. .
Onsdags kvelden skal Gange-

Rolf no. 10 ha nominasjon, og de
kan tru det gaar varmt for seg,
for i slike har'e tider, so er det
nokk mange som lika aa faa seg
eit godt embete. — Eg hev no
gaatt og spekulera snart eit heilt
aar paa kva eg skal renna for og
enno so er eg like langt fraa re-
sultatet som daa eg byrja.

Paa. siste metet so rapporterte
komiteen som skal skrive losjens
saga, kva dei hev gjort i den
retning, og me vil vona at naar
me om ikkje so lang tid faar
Gange Rolfs saga ferdig, so. vert
det eit intressant stykke arbeide.
Dga det er av dei beste i heile
losjen som er i komiteen, so hev
me rett-til aa venta paa mykje.

Sagaskrivaren vaar hev vorte
so trottug uppe med Hoods Canal
i det siste. I sumar unskyldte
han sig med at han var der og
grov ein brenn, men kva han finn
paa denne gongen er ikkje godt
aa vite, Lettmatros.

PHIL. OSTLUND

SUPER SHOE SERVICE
1012 So. 11. st. — Main 2480
Vi henter og bringer.

1ste klasses skoreparasjon .

Nads Ointment, garantert middel

on

Mlll So. 30. & Wilkeson

| | e EKSKURSION

til
NORGE
og
DANMARK

med Cunard’s sterste dampskiby

BERENGARIA

96 NOVEMBER
og
14 DECEMBER

Passagererne kan reise over|
London uten ekstra tillegg. O-f
verfert til en Nordsje-baat vill
man rekke hjem i god tid fer
julehelgen.

Hvis De pnsker det kan Def
ogsaa reise via

Paris og Berlin

Disse populere Jule-ekskursi-j
oner til de skandinaviske landef
sikrer passagererne en behage-f§
lig reise i selskap med deresjy
egne landsmenn, Utsegkt betje-]
ning og omsorg ombord.

Henvend Dem straks til
av vaare lokale agenter eller tilf

CUNARD LINE

211 Board of Trade Bldg.
PORTLAND, ORE.

%08 White Building,
SEATTLE, WASH.

~

lurt baade han pappa Polson og|}

hev dei bere|s

ekstra shift. den .15. nov.. Det .er|

L

{ VASA HOTEL

TACOMAS SKANDINAVISKE
HOTEL

133014 Pacific Ave.

Sponsor,
Seandinavian Hour
KVL -

0 -

¢ BEREGNINGEN
il som en Lynn pegra-
"velse er basert paa, har

" innflydelse

ingen ‘paa
den serviece som bydes.

Der er rigtignok for-
'l skjell paa priserne, men
benyttelsen av alle de
fordele og bekvemmelig- }»’

heter vi byder, felger Y

- C.OLYNN CO.
. MORTUARY

“Pistinctive “Funeral Service

Phone Main 7745
N7 TACOMA AVE,

BIORKMAN & SON’
1016 So. K St. B'way 2114

Importerte delikatesser altid

PETERSON BROS. GRAIN & FUEL CO.
Speciel pris‘ paa kull: “Depression Lump” $7.50 per tonn.
To tonn for $14.00,

OGSAA “N. P. LUMP & UTAH LUNMP”

— Vi har fullt lager av hei og foder —

paa. lager
Agent for Kuriko og Ole Oid
A Vg VoVt o Y ot T

ECONOMY DRUG COMPANY

11. og K Streets

Den bekjendte russiske olje (mavemedicin) selges for Tic per'plnt.
Norsk tran, 75¢ per. quart.

mot Bxcema og skinn-sykdomme

s,

Tel. Garland 0095

REIS TIL NORGE MED

E ME‘?/

Via Goteborg
LAVE BILLETPRISER:
Fra New York:

Gripsholm ... 3. nov
Drottningholm ... 2. dec.
Gripsholm ... 3. dec

JULEN NERMER SIG!
Slekt og venner venter Dig
hijem til julen. Reis NU mens
billetprisen er saa YTTHERST
LAV og leveomkostningerne i
Norge MEGET LAVERE ENN
HER 1 LANDET. '
F5lg med en av vare storslagne
JULEEXKURISIONER TIL

NORGE

med avgang fra New York av

1 “DROTTNINGHOLM” 2. Dec

“‘GRIPSHOLM” .......... 8. Dec.
Bestil! kahyttplass nuw!‘ -

For videre oplysninger, bestilling
av lugarer, assigtanse ved utfserdi-
gelse av ngdvendige papirer, etc.,
henvender man sig til nsrmeste
agent for linjen eller til

8wedish American Line

WHITE BLDG, 4. & Union Seattle |

John Hedberg, 5081-2  So. 11, St.
Tacoma, Wash.

P, C. Hewson, 903 Pacific Avenue,
Tacoma, Wash. :
Martin Carlson

1216 So. K St., Tacoma, Wash.

SEAMON’S FLOWER
SHOP

Hjgrnet av 11. og Commerce
{Rust Bauilding) g

'BESTE BRILLEGLASS
fra $1.00 til $5.00

Hvorfor betale mere?

De maa bli forngiet, hvis
bytter vi glassene

E. S. GUDMUNDSON
728 &t. Helens Ave., Tacoma, Wash

ikke

YELLOW CABS g

A\IBT.HAANCE INVALID COAG

aocnon Chaeclrad from Ho

“wbbucytov“l)vestmatlon
‘SPECIAL RATES "ANYWHERE
Phone

Main 1122

St. Louis

1306 COMMERCE ST. g

Tacoma, Wash.

Jensen’s
Butter Store

BAY CITY MARKET
1146 Pac. Ave,
Specials for week Nov. 12-18
BUTTER, Lb. 221/2
Jersey Cream ............
19°
Jensen's Market Blend

COFFEE, Lb.
KNACK BREAD, Lb.

T LT O T T L S R O ST

BRICK CHEESE

Full Cream Wisconsin
WHIPPING (}REAM

1% pint |
with each pu;'chase

L W W Y SV LY e YT A T a

Tacoma Under-
taking Co.
The Storlie

Chapel
‘Garland 1122

) Hvorfor ikke benytte et norsk

begravelsesbyraa? Vi arrangerer
begravelser fra vaart kapel, fra
h}em og kirker, til meget lave
priser, paa grunn av at vaare lg-
pende utgifter er smaa og vi er
§ forngiet med en liten fortjenests.
Ring oss opp og erhold vaare pri-
ser og detaljer ved arrangementet.

C g

s



